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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/989
2018 m. geguzés 18 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas ir iStaisomas Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/654, kuriuo Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1628 papildomas techniniais ir bendraisiais

reikalavimais, susijusiais su ne keliais judan¢iy mechanizmy vidaus degimo varikliy iSmetamyjy
terSaly ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1628 dél reikalavimy,
susijusiy su ne keliais judan¢iy mechanizmy vidaus degimo varikliy dujiniy ir kietyjy daleliy i$Smetamyjy tersaly
ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir
i§ dalies kei¢iama bei panaikinama Direktyva 97/68/EB ('), ypac i jo 25 straipsnio 4 dalies a—d punktus, 26 straipsnio
6 dalj, 42 straipsnio 4 dalies b punktg ir 43 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant suteikti galimybe naudoti tam tikrus kai kuriy valstybiy nariy rinkoms teisétai tiekiamus degalus,
neuzkraunant papildomos nastos gamintojams, leidZiamas riebaly riigé¢iy metilesterio (RRME) kiekis turéty biiti
8,0, o ne 7,0 % tirio;

(2)  siekiant uztikrinti nuoseklumg su Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 (*) 7 straipsnio 2 dalimi,
tuo atveju, kai, teikiant paraiskg dél V etapo tipo patvirtinimo pagal tg straipsni, pateikiama esama RLL bandymo
ataskaita, reikéty leisti taikyti tos pacios versijos F bandymy tipo cikla, kad baty galima patikrinti varikliy, kuriy
tipas patvirtintas taikant minéta ciklg, gamybos atitiktj;

(3)  siekiant patobulinti varikliy be papildomo apdorojimo sistemos bandymy procediras, reikéty nustatyti specialius
reikalavimus dél nusidévéjimo koeficienty nustatymo, taikomus varikliams be papildomo apdorojimo sistemos;

(4)  siekiant apsvarstyti visas jmanomas iSmetamyjy terSaly kontrolés strategijas, su iSmetamyjy terSaly kontrolés
strategijomis susije techniniai reikalavimai turéty apimti pagrinding i§metamuyjy terSaly kontrolés strategija, o ne
vien tik papildomg i§metamyjy terSaly kontrolés strategija;

(5)  iSmetamyjy terSaly kontrolés strategijy reikalavimai pirmiausia buvo nustatyti varikliams, kuriems taikomas
pereinamyjy rezimy ciklas. Tadiau tie reikalavimai netinka varikliams, kuriems taikomas tik NRSC ir néra
taikomas pereinamyjy rezimy ciklo bandymas. Todél tiems varikliams turéty bati pritaikytos dabartinés
pereinamuoju rezimu veikianciy varikliy iSmetamy terSaly kontrolés strategijos, atskiriant iSmetamyjy terSaly
kiekio tikrinimo (tik pastovios biisenos) salygas nuo bet kokiy kity veikimo salygy (pereinamojo rezimo);

(6)  siekiant atsizvelgti i papildomo i§metamyjy terSaly apdorojimo sistemos regeneravimg atliekant atsitiktine tasky
atranka pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 (}) V priedo 3 skirsnj grindziama parodomajj
bandymg ir patikslinti, kad papildomo variklio i§metamy teraly apdorojimo sistemos regeneravimas gali jvykti
iki i$metamyjy terfaly bandymo ciklo uzbaigimo, reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti bandymy reikalavimus,
nurodytus Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 V priedo 4 skirsnyje, itraukiant naujas specialias nuostatas dél
regeneravimo;

(7)  be to, siekiant sumazinti regeneravimo tikimybe bandymo metu, reikéty kuo labiau, iki 3 minuciy vienam taskui,
sumazinti atsitiktinés atrankos laika, kai atsitiktine tasky atranka pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654
V priedo 3 skirsnj grindZiamo parodomojo bandymo metu taikomas diskre¢iojo rezimo NRSG;

() OLL252,2016916,p.53.

(* 2016 m. gruodzio 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/656, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) 2016/1628 nustatomi su ne keliais judan¢iy mechanizmy vidaus degimo varikliy imetamyjy terSaly ribinémis vertémis ir tipo
patvirtinimu susij¢ administraciniai reikalavimai (OLL 102, 2017 4 13, p. 364).

(®) 2016 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/654, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/1628 papildomas techniniais ir bendraisiais reikalavimais, susijusiais su ne keliais judanc¢iy mechanizmy vidaus degimo varikliy
iSmetamuyjy terSaly ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu (OLL 102,2017 413, p. 1).
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(8)  dél issamumo gamintojas j Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 I priedo A dalyje nurodyta informacinj
paketa turéty jtraukti parodomyjy bandymy ataskaitas, kuriose apraSomi parodomieji bandymai, atlikti pagal
Deleguotajame reglamente (ES) 2017/654 nustatytus specialius techninius reikalavimus ir procediras;

(9)  nuoroda i Reglamento (ES) 2016/1628 nuostatas, kuriomis reikalaujama, kad | Deleguotojo reglamento (ES)
2017/654 4 straipsnyje nurodytus terSaly i¥metimo laboratoriniy bandymy rezultatus biity jtraukti nusidévéjimo
koeficientai, yra neteisinga ir turéty biti iStaisyta;

(10)  siekiant uZtikrinti Reglamento (ES) 2016/1628 ir visy pagal jj priimty deleguotyjy ir jgyvendinimo reglamenty
nuosekluma, kai kurie reikalavimai, taikomi papildomo varikliy i§metamy terSaly apdorojimo sistemy Seimoms,
turéty bati taikomi ir varikliy Seimoms arba varikliy Seimy grupéms;

(11) turéty bati i§ dalies pakeistos nuostatos, kuriose yra priestaravimy ar perteklinés informacijos, ir iStaisytos tam
tikros nuorodos;

(12)  paskelbus Deleguotaji reglamenta (ES) 2017/654, aptikta jvairaus pobidzio kity klaidy, pvz. susijusiy su
savokomis ir numeracija, kurias reikia istaisyti;

(13) todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/654 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas ir istaisytas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) 2017654 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/654 i§ dalies keic¢iamas taip:
(1) Iterpiamas Sis 20a straipsnis:
»20a straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
1. Nepaisant taikomy 3io reglamento su pakeitimais, padarytais Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)
2018/989, nuostaty, tipo patvirtinimg suteikiancios institucijos ir toliau iki 2018 m. gruodzio 31 d. suteikia

varikliy arba varikliy Seimy ES tipo patvirtinima pagal §f nuo 2018 m. rugpjucio 6 d. taikytinos redakcijos
reglaments.

2. Nepaisant taikomy S$io reglamento su pakeitimais, padarytais Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)
2018/989, nuostaty, valstybés narés iki 2019 m. birzelio 30 d. leidzia pateikti rinkai variklius, kuriy tipas
patvirtintas pagal §j nuo 2018 m. rugpjiicio 6 d. taikytinos redakcijos reglamentg.”;

2) I priedas i dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieds;

3) 1I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento II prieds;

4) I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento III prieda;

5) IV priedas i§ dalies keiciamas pagal $io reglamento IV prieds;

6) V priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento V priedy;

7) VI priedas i§ dalies keiciamas pagal $io reglamento VI prieds;

8) VII priedas i3 dalies keiciamas pagal $io reglamento VII prieds;

9) VIII priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento VIII prieda;
10) IX priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento IX prieds;
11) XIII priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento X prieda;

12) XV priedas i3 dalies kei¢iamas pagal $io reglamento XI prieds.
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2 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 pataisos
Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/654 iStaisomas taip:
1) 4 straipsnis pakei¢iamas taip:
»4 straipsnis

Tersaly iSmetimo laboratoriniy bandymy rezultaty patikslinimo jtraukiant nusidévéjimo koeficientus
metodika

TerSaly iSmetimo laboratoriniy bandymy rezultatai patikslinami jtraukiant nusidévéjimo koeficientus, jskaitant

susijusius su kietyjy daleliy skaiCiaus matavimu ir dujomis varomais varikliais, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2016/1628 25 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, laikantis Sio reglamento III priede nustatytos metodikos.*;

2) 1 priedas iStaisomas pagal $io reglamento XII prieds;
3) 1I priedo 3.3.2 punktas pakeiciamas taip:

»3.3.2. Pradinj vertinimg ir gaminio atitikties uZtikrinimo tvarkos patikrg taip pat galima atlikti bendradarbiaujant su
kitos valstybés narés patvirtinimo institucija arba patvirtinimo institucijos $iam tikslui paskirta jstaiga.;

4) 1II priedas iStaisomas pagal sio reglamento XIII prieds;
5) IV priedas iStaisomas pagal $io reglamento XIV prieda;
6) V priedas iStaisomas pagal $io reglamento XV prieda;

7) VI priedas itaisomas pagal $io reglamento XVI prieda;
8) VII priedas istaisomas pagal $io reglamento XVII prieda;

9) VIII priedas i$taisomas pagal $io reglamento XVIII prieda.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. geguzés 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 I priedas i§ dalies keic¢iamas taip:
1) 1.2.2 punktas pakeitiamas taip:

,1.2.2. Kadangi néra Europos standartizacijos komiteto ne keliais judantiems mechanizmams skirto gazolio standarto
(toliau — CEN standartas), o Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 98/70/EB (*) — lentelés, kurioje buty
nurodytos ne keliais judantiems mechanizmams skirto gazolio savybés, laikoma, kad IX priede nurodytus
dyzelinius etaloninius degalus (ne keliais judantiems mechanizmams skirta gazolj) atitinka rinkoje
parduodamas ne keliais judantiems mechanizmams skirtas gazolis, kurio sieros kiekis ne didesnis kaip
10 mg/kg, cetaninis skai¢ius ne mazesnis kaip 45, o riebaly rugi¢iy metilesterio (RRME) kiekis ne didesnis
kaip 8,0 % tario. I$skyrus 1.2.2.1, 1.2.3 ir 1.2.4 punktuose nurodytus atvejus, kuriais leidZiama elgtis kitaip,
gamintojas pagal XV priedo reikalavimus atitinkamai galutiniams naudotojams deklaruoja, kad varikliuose,
varomuose ne keliais judantiems mechanizmams skirtu gazoliu, naudojami tik degalai, kuriuose sieros kiekis
ne didesnis kaip 10 mg/kg (20 mg/kg galutiniame paskirstymo punkte), cetaninis skai¢ius ne mazesnis kaip
45, o RRME kiekis ne didesnis kaip 8,0 % tirio. Gamintojas gali pasirinktinai nurodyti kitus parametrus
(pvz., tepumo).

(*) 1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly
(dyzelino) kokybés, i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 93/12/EEB (OL L 350, 1998 12 28, p. 58).%

2) 1.2.2.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Varikliy gamintojas negali bet kada nurodyti, kad tam tikro varikliy tipo ar tam tikros varikliy Seimos varikliuose
Sajungoje galima naudoti kitus rinkoje parduodamus, ne Siame punkte i§déstytus reikalavimus atitinkancius
degalus, nebent gamintojas taip pat uZztikrina atitiktj 1.2.3 punkto reikalavimui.®;

b) ¢ papunktis pakei¢iamas taip:

,€) dyzelinui (ne keliais judantiems mechanizmams skirtam gazoliui) taikoma Direktyva 98/70/EB, be to, jo
cetaninis skaiius turi biiti ne mazesnis kaip 45, o RRME kiekis ne didesnis kaip 8,0 % tirio.*

3) 2.4.1.4 punktas iSbraukiamas.
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II PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 II priedas i§ dalies keiciamas taip:
1) jterpiamas $is 6.2.3.1 punktas:

,6.2.3.1. Nepaisant 6.2.3 punkto, kai tvirtinant RLL kategorijos varikliy tipa pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2017/656 7 straipsnio 2 dalj naudojama turima bandymy ataskaita, pagal §j prieda apkrovos bei galios
procentinés dalys ir svertinis koeficientas, taikomas F tipo bandymuy ciklo rezimy eilés tvarkai, gali bati toks
pat, kaip atliekant tipo patvirtinimo bandyma.;

2) 6.2.4 punkte Zodziai ,kaip nustatyta III priede” pakei¢iami Zodziais ,nustatytus III priede;
3) 6.4 punkto trecias sakinys pakei¢iamas taip:

JJei tai gamtinémis dujomis ir (arba) biometanu (GD) arba suskystintomis naftos dujomis (SND) varomi varikliai,
iskaitant dvejopy degaly vienalaikio naudojimo variklius, kaip aprasyta I priedo 1 priedélyje, atlickant bandymus
kiekvienas dujinis variklis iSbandomas bent su dvejais etaloniniais degalais, i$skyrus dujinius variklius, kuriems
suteikiamas tam tikros sudéties degaly tipo patvirtinimas, — tokiu atveju reikalingi tik vieni etaloniniai degalai.”
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III PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 III priedas i3 dalies keiciamas taip:

1)

2)

3)

3.1.3. ir 3.1.4. punktai pakei¢iami taip:

,3.1.3. I3metamuyjy terSaly charakteristiky blogéjimo pozitiriu bandomasis variklis turi atitikti varikliy Seimas,
kurioms tipo patvirtinimo tikslais bus taikomos gautos nusidévéjimo koeficienty vertés. Varikliy gamintojas
parenka viena reprezentatyvy tam tikros varikliy Seimos, varikliy Seimy grupés arba varikliy su papildomo
iSmetamuyjy terSaly apdorojimo sistema Seimos variklj, kaip nustatyta 3.1.2 punkte, su kuriuo bus atliekami
bandymai pagal 3.2.2 punkte nurodyta per nustatytos trukmés eksploatavimo tarpsnj vykdoma bandymy
programg, ir prie§ pradédamas bandymus apie tai pranesa patvirtinimo institucijai.

3.1.4. Jeigu patvirtinimo institucija nusprendzia, kad tam tikros varikliy $eimos, varikliy Seimy grupés arba varikliy
su papildomo i§metamyjy terSaly apdorojimo sistema 3eimos blogiausia imetamyjy terSaly kiekio atvejj
geriau atitikty kitas bandomasis variklis, naudoting bandomagjj variklj patvirtinimo institucija ir varikliy
gamintojas parenka drauge.”;

3.2.1 punktas pakei¢iamas taip:

»3.2.1. Bendrosios nuostatos

Tam tikros varikliy $eimos, varikliy Seimy grupés arba varikliy su papildomo i$metamuyjy tersaly apdorojimo
sistema $eimai taikomi nusidévéjimo koeficientai nustatomi pagal parinktus variklius, remiantis per nustatytos
trukmés eksploatavimo tarpsnj vykdoma bandymy programa, i kurig jtraukti periodiniai dujy ir kietyjy
daleliy i$metimo bandymai kiekvienu tam tikros kategorijos varikliams taikomu bandymy ciklu, kaip
nurodyta Reglamento (ES) 2016/1628 IV priede. Atlickant NRE kategorijos ne keliais judanciy mechanizmy
pereinamyjy rezimy bandymy ciklus (NRTC), naudojami tik NRTC jsilusio variklio paleidimo bandymy
rezultatai.;

3.2.5.2 punkto paskutiné pastraipa pakei¢iama taip:

Jeigu iSmetamyjy terSaly kiekio vertés taikomos prie tos pacios varikliy Seimy grupés arba varikliy su papildomo
iSmetamuyjy terSaly apdorojimo sistema Seimos priskiriamoms varikliy Seimoms, taciau jy terSaly iSmetimo sistemos
ilgaamziskumo laikotarpiai skiriasi, kiekvieno terfaly i§metimo sistemos ilgaamziskumo laikotarpio iSmetamuyjy
tersaly kiekio vertés, gautos terSaly iSmetimo sistemy ilgaamziskumo laikotarpio pabaigos taske, perskai¢iuojamos
ekstrapoliuojant arba interpoliuojant 3.2.5.1 punkte pateikta regresijos lygti.*;

3.2.6.1 punkto paskutiné pastraipa i$braukiama;
jterpiamas $is 3.2.6.1.1 punktas:

,3.2.6.1.1. Nepaisant 3.2.6.1 punkto, PN galima naudoti 0,0 adityvyjji NK arba 1,0 multiplikacinj NK kartu su
ankstesniy NK bandymy, per kuriuos kietyjy daleliy skaiciui skirta verté nebuvo nustatyta, rezultatais,
jeigu jvykdomos abi $ios salygos:

a) ankstesnis NK bandymas atliktas su variklio technologija, kurig baty buve galima jtraukti j ta pacia
varikliy su papildomo iSmetamuyjy terSaly apdorojimo sistema $eima, kaip nustatyta 3.1.2 punkte, prie
kurios priklauso varikliy $eima, kuriai ketinama taikyti NK, ir

b) bandymo rezultatai buvo naudoti ankstesniam tipo patvirtinimui, ir $is tipo patvirtinimas suteiktas
prie$ Reglamento (ES) 2016/1628 III priede nustatyta taikyting ES tipo patvirtinimo data.”
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IV PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 IV priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

3)

=

jterpiami $ie 2.2.3.1 ir 2.2.4 punktai:

,2.2.3.1. Nepaisant 2.2.3 punkto nuostaty, jei tai varikliy kategorijos (pakategorés), kuriy ES tipa tvirtinant
netaikomi ne keliais judan¢iy mechanizmy pereinamyjy rezimy bandymy ciklai, pagrindiné i§metamyjy
terSaly kontrolés strategija gali padéti nustatyti, kada ima veikti pereinamasis reZimas, ir gali bati pradéta
taikyti atitinkama iSmetamyjy terSaly kontrolés strategija. Siuo atveju $i i¥metamyjy tersaly kontrolés
strategija jtraukiama i [gyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 I priedo 1.4 punkte nustatyta i¥metamuyjy
terSaly kontrolés strategijos apzvalga ir i to priedo 2 priedélyje nurodyta konfidencialig informacija apie
iSmetamuyjy terSaly kontrolés strategija.

2.2.4.  Per ES tipo patvirtinimo bandyma gamintojas, remdamasis 2.6 punkte nurodytais dokumentais, techninei
tarnybai jrodo, kad pagrindinés imetamuyjy tersaly strategijos veikimas atitinka $io skirsnio nuostatas.”;

iSbraukiama po 2.6 punkto pavadinimu esanti pastraipa;
jterpiami $ie 2.6.1 ir 2.6.2 punktai:

,2.6.1. Gamintojas turi laikytis Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 I priedo A dalies 1.4 punkte ir to priedo
2 priedélyje nustatyty dokumentavimo reikalavimy.

2.6.2. Gamintojas uZtikrina, kad visi $iuo tikslu naudojami dokumentai blity pazyméti identifikaciniu numeriu ir
isdavimo data. Kai tik pasikeicia uZregistruoti duomenys, gamintojas apie tai pranesa patvirtinimo institucijai.
Siuo atveju jis parengia arba atnaujintg susijusiy dokumenty redakcija ir joje aiskiai suzymi atitinkamus
puslapius, nurodydamas pakeitimy datg ir pobtidj, arba naujg suvesting redakcijg ir indeksg ir jame iSsamiai
apraso kiekviena pakeitimg ir nurodo jo data.”;

1 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2.2.1 punktas pakei¢iamas taip:

,2.2.1. Reagento lygio talpykloje stebésena atlickama visomis salygomis, kuriomis matavimas yra techniskai
jmanomas (pvz., visomis salygomis, kai skystas reagentas néra uz3ales).”;

b) jterpiami Sie 2.2.2 ir 2.2.3 punktai:
,2.2.2. Reagentas nuo uzsalimo apsaugomas esant ne didesnei kaip 266 K (- 7 °C) aplinkos temperatiirai.
2.2.3. Visos NO, kontrolés diagnostikos sistemos dalys, kurios néra i$vardytos 2.2.1 ir 2.2.2 punktuose, turi
veikti bent jau kiekvienai varikliy kategorijai taikytinomis kontrolés salygomis, nustatytomis $io priedo
2.4 punkte. Jeigu techniskai imanoma, diagnostikos sistema turi veikti uZ $io intervalo riby.;
¢) jterpiamas $is 2.3.2.2.4 punktas:

,2.3.2.2.4. Atitiktis projektavimo kriterijams gali bati vertinama vésioje bandymy kameroje, naudojant visg ne
keliais judantj mechanizma arba dalis, atitinkan¢ias ne keliais judan¢iame mechanizme montuoti
skirtas dalis, arba atliekant eksploatacinj bandyma.;

d) 2.3.2.3 punktas pakei¢iamas taip:
,2.3.2.3. Operatoriaus jspéjimo ir raginimo imtis priemoniy sistemos jsijungimas, kai sistema nesildoma“;

e) jterpiami $ie 2.3.2.3.1 ir 2.3.2.3.2 punktai:

,2.3.2.3.1. Nuo 4 skirsnio iki 4.9 punkto apraSyta operatoriaus {spéjimo sistema turi isijungti, jei esant ne
didesnei kaip 266 K (- 7 °C) aplinkos temperatiirai reagentas nedozuojamas.

2.3.2.3.2. 5.4 punkte nurodyta grieZto raginimo imtis priemoniy sistema turi jsijungti, jei esant ne didesnei kaip
266 K (- 7 °C) aplinkos temperatiirai reagentas nepradedamas dozuoti ne véliau kaip per 70 minuciy

nuo variklio paleidimo.”;

f) 2.3.3,2.3.3.1 ir 2.3.3.2 punktai ibraukiami;
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g) 5.2.1.1 punkte jterpiamas 3is ea papunktis:

,ea) | Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 I priedo A dalyje nurodyta informacinj paketa jtraukiamas
prieigos prie e papunktyje nurodyty duomeny ir jy nuskaitymo bado aprasas;*;

h) 9.5 punktas pakeic¢iamas taip:

,9.5. Uzuot taikes 9.2 punkte nustatytus stebésenos reikalavimus, gedimy stebésenai gamintojas gali naudoti
iSmetimo sistemoje jtaisyta NO, jutikli. Tokiu atveju:
a) NO, verté, kuriai esant nustatoma NKT, negali vir§yti mazesniojo i§ $iy dydziy: dydzio, gauto taikyting
NO, ribing verte padauginus i§ 2,25, arba dydzio, gauto prie taikytinos NO, ribinés vertés pridéjus
1,5 g/lkWh. Tam tikry pakategoriy varikliams, kuriems taikoma bendra HC ir NO, ribiné verté, taikytina
NO, ribiné verté pagal $j punktg yra bendra HC ir NO, ribiné verté, atémus 0,19 g/kWh;

b) gali bati naudojamas vienas jspéjimas, iskaitant teksta ,high NO, — root cause unknown“ (,didelis NO,
kiekis — pagrindiné priezastis nezinoma®);

¢) 9.4.1 punkte didZiausias variklio veikimo valandy skai¢ius nuo operatoriaus ispéjimo sistemos iki
negrieZto raginimo imtis priemoniy sistemos jsijungimo sumazinamas iki 10;

d) 9.4.2 punkte didZiausias variklio veikimo valandy skai¢ius nuo operatoriaus jspéjimo sistemos iki griezto
raginimo imtis priemoniy sistemos isijungimo sumazinamas iki 20.

i) 10.3.11ir 10.3.3.1 punktai pakeiCiami taip:

,10.3.1.  Ispéjimo sistemos jsijungimo atitiktis jrodoma atliekant du bandymus: reagento tritkumo ir vienos i$
7, 8 arba 9 skirsniuose aprasyty riisiy gedimo.

10.3.2. 7, 8 arba 9 skirsniuose nurodyto gedimo, kuris bus bandomas, pasirinkimas.

10.3.2.1.  Patvirtinimo institucija pasirenka vienos ruiSies gedima Jeigu pasirenkamas gedimas i§ 7 arba
9 skirsnio, atitinkami taikomi 10.3.2.2 arba 10.3.2.3 punkte nustatyti papildomi reikalavimai.

10.3.2.2.  Norint jrodyti, kad spéjimo sistema isijungia, kai reagento kokybé yra netinkama, parenkamas
reagentas, kurio veiklioji sudedamoji dalis baty praskiesta bent taip, kaip yra nurodes gamintojas
pagal reikalavimus, nustatytus nuo 7 skirsnio iki 7.3.3 punkto.

10.3.2.3.  Norint jrodyti, kad ispéjimo sistema jsijungia, kai jvyksta 9 skirsnyje aprasyti gedimai, kurie gali bati
susije su neteisétu keitimu, gedimai parenkami laikantis toliau nurodyty reikalavimy.

10.3.2.3.1. Gamintojas pateikia patvirtinimo institucijai tokiy galimy gedimy s3rasa.

10.3.2.3.2. Patvirtinimo institucija i§ 10.3.2.3.1 punkte nurodyto sgrao parenka gedima, kuris bus tiriamas
atliekant bandyma.

10.3.3. Parodomasis bandymas

10.3.3.1.  Sio parodomojo bandymo tikslais atliekamas atskiras bandymas, susijes su reagento tritkumu ir pagal
10.3.2-10.3.2.3.2 punktus parinktu gedimu.*;

j) iterpiami ie 10.5 ir 10.5.1 punktai:

,10.5.  Parodomojo bandymo dokumentacija

10.5.1. Parodomojo bandymo ataskaitoje apraSomas NKD sistemos parodomasis bandymas. Ataskaitoje:
a) nurodomi tirti gedimai;
b) apraSomas atliktas parodomasis bandymas, iskaitant taikyting bandymo cikla;

¢) patvirtinama, kad taikytini jspéjimai ir raginimai buvo aktyvinti taip, kaip nustatyta $iame reglamente;
ir

d) ji jtraukiama | informacinj paketa, nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 I priedo
A dalyje.
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k) 11.4.1.1 ir 11.4.1.1.1 punktai pakei¢iami taip:

,11.4.1.1. Kad sistema atitikty $io priedélio reikalavimus, joje turi biiti jrengti matuokliai, kuriais biity regist-
ruojama, kiek valandy veiké variklis, kai sistema aptiko kurig nors i§ toliau nurodyty NKT:

a) netinkamg reagento kokybe;
b) reagento dozavimo sutrikima;
¢) IDR voztuvo veikimo triktj;
d) NKD sistemos gedima.

11.4.1.1.1. Gamintojas 11.4.1.1 punkte nurodytas NKT gali grupuoti naudodamasis vienu ar daugiau
matuokliy.”;

1) pridedami Sie 13.4 ir 13.4.1 punktai:

,13.4.  Parodomojo bandymo dokumentacija

13.4.1. Parodomojo bandymo ataskaitoje nurodoma maziausia priimtina reagento koncentracija. Ataskaitoje:
a) nurodomi tirti gedimai;
b) apraSomas atliktas parodomasis bandymas, jskaitant taikyting bandymo cikla;

¢) patvirtinama, kad atlikus §j parodomajj bandyma gautas iSmetamyjy terSaly kiekis nevirsijo
7.1.1 punkte nurodytos NO, slenkstinés vertés;

d) ji jtraukiama | informacinj paketa, nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 I priedo
A dalyje.

5) 2 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) Nuo 2 skirsnio iki 4.5 punkto tekstas pakei¢iamas taip:

2. Bendrieji reikalavimai

1 priedélio reikalavimai taikomi varikliams, kurie reglamentuojami Siame priedélyje, i§skyrus Sio priedélio
3 ir 4 skirsniuose nustatytus atvejus.

3. 1 priedélio reikalavimy taikymo iSimtys

Atsizvelgiant | saugos aspektus, 1 priedélio 5 skirsnyje ir 11.3 punkte nurodyta operatoriaus raginimo
imtis priemoniy sistema netaikoma $iame priedélyje reglamentuojamiems varikliams. Reikalavimas
duomenis saugoti $io priedélio 4 skirsnyje nurodytame mechanizmo kompiuterio Zurnale taikomas visais
atvejais, kai raginimas imtis priemoniy biity isijunges pagal 1 priedélio 2.3.2.3.2, 6.3, 7.3, 8.4. ir
9.4 punktus.

4. Reikalavimas saugoti informacija apie variklio veikimo sutrikimus dél netinkamo reagento jpurskimo arba
nepakankamos reagento kokybés

4.1.  Mechanizmo kompiuterio Zurnale j neiStrinamagja kompiuterio atmintj arba matuoklius jraSomas visy
variklio veikimo sutrikimy, kilusiy dél netinkamo reagento jpurSkimo arba nepakankamos reagento
kokybés, bendras skai¢ius ir trukmé, uztikrinant, kad Sios informacijos nebity galima nety¢ia itrinti.

4.1.1. Nacionalinés tikrinimo institucijos turi turéti galimybe nuskaityti $iuos duomenis skaitytuvu.

4.1.2. 1 Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 I priedo A dalyje nurodyta informacinj paketg jtraukiamas
prieigos prie $iy duomeny ir jy nuskaitymo biido aprasas.

4.2, Vietoj raginimo imtis priemoniy pagal 1 priedélio 6.3 punkta 4.1 punkte nurodytame mechanizmo
kompiuterio Zurnale uZregistruoto sutrikimo dél nepakankamo reagento lygio trukmé gamintojo nuozitira
pradedama skaiciuoti nuo tada, kai reagento talpykla iStustéja, t. y. kai dozavimo sistema nebegali paimti
reagento i talpyklos, arba kai reagento lygis sumazéja iki lygio, mazZesnio nei 2,5 % viso talpyklos
vardinio tiirio.

4.3, Vietoj raginimo imtis priemoniy pagal 1 priedélio 6.3, 7.3, 8.4 ir 9.4 punktg 4.1 punkte nurodytame
mechanizmo kompiuterio Zurnale uZregistruoto sutrikimo trukmé pradedama skaiCiuoti nuo tada, kai
pasiekiama 1 priedélio 4.4 lenteléje nurodyta atitinkamo matuoklio rodmeny verté, kuriai esant jsijungia
griezto raginimo imtis priemoniy sistema.
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4.4, Vietoj raginimo imtis priemoniy pagal 1 priedélio 2.3.2.3.2 punktg 4.1 punkte nurodytame mechanizmo
kompiuterio Zurnale uZregistruoto sutrikimo trukmé pradedama skaiciuoti nuo tada, kai baty isijungusi
raginimo imtis priemoniy sistema.

4.5. 4.1 punkte nurodytame mechanizmo kompiuterio Zurnale uZregistruotas sutrikimas baigiasi, kai yra
iStaisomas.;

b) jterpiamas Sis 4.6 punktas:

,4.6. Atlickant parodomajj bandyma pagal 1 priedélio 10.4 punkto reikalavimus, vadovaujamasi griezto raginimo
imtis priemoniy sistemos parodomojo bandymo reikalavimais, taciau, uzuot atlikus griezto raginimo imtis
priemoniy sistemos parodomajj bandyma, atliekamas informacijos apie variklio veikimo sutrikimus dél
netinkamo reagento jpurskimo arba nepakankamos reagento kokybés saugojimo parodomasis bandymas.”;

6) 4 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2.2.1 punktas pakei¢iamas taip:
,2.2.1. KDKD sistema turi veikti bent jau kiekvienai varikliy kategorijai taikytinomis kontrolés sglygomis,
nustatytomis IV priedo 2.4 punkte. Jeigu techniskai imanoma, diagnostikos sistema turi veikti uz Sio
intervalo riby.%

b) 3.1 punktas pakei¢iamas taip:

,3.1. Kaip nustatyta XV priede, PIG visiems naujy ne keliais judan¢iy mechanizmy galutiniams naudotojams
pateikia radytines i§metamyjy terSaly kontrolés sistemos ir tinkamo jos veikimo instrukcijas.”;

¢) iterpiamas $is 5.4 punktas:

,5.4. T Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 I priedo A dalyje nurodyta informacinj paketa jtraukiamas
prieigos prie iy duomeny ir jy nuskaitymo bado aprasas.;

d) 9.2.1 punktas pakeiciamas taip:
,9.2.1. Jeigu varikliy Seimos varikliai priklauso prie varikliy su KDKD sistema Seimos, kuriai jau suteiktas ES tipo
patvirtinimas pagal 2.3.6 punktg (4.8 pav.), tos varikliy Seimos atitiktis laikoma jrodyta be papildomy

bandymy, jei gamintojas institucijai jrodo nagrinéjamo variklio Seimos ir varikliy su KDKD sistema Seimos
varikliy stebésenos sistemos, bitinos atitik¢iai $io priedélio reikalavimams uZtikrinti, panaguma.

4.8 pav.

Anksciau jrodyta varikliy su KDKD sistema Seimos atitiktis

Varikliy $eimos Nr. 1 atitiktis laikoma [rodyta varikliy Seimos Nr. 2 atitiktis
jrodyta <+—  varikliy su KDKD sistema $eimai Nr. 1
Varikliy Varikliy
Seima Seima
Nr. 1 Nr. 2

Varikliy su KDKD sistema Seima Nr. 1
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e) 9.3.3.6.2 punkto a papunktis pakeiciamas taip:
,a) taikant praSoma bandymy cikla, stebéjimo prietaisas veiks realiomis veikimo salygomis ir*;

f) pridedami sie 9.3.6 ir 9.3.6.1 punktai:
,9.3.6.  Parodomojo bandymo dokumentacija

9.3.6.1. Parodomojo bandymo ataskaitoje aprasomas KDKD sistemos parodomasis bandymas. Ataskaitoje:
a) nurodomi tirti gedimai;
b) aprasomas atliktas parodomasis bandymas, jskaitant taikyting bandymo cikla;
¢) patvirtinama, kad taikytini jspéjimai buvo aktyvinti taip, kaip nustatyta Siame reglamente;

d) ji jtraukiama j informacinj paketa, nurodyts Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 1 priedo
A dalyje.”
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V PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2.1.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 5.2 paveikslas pakei¢iamas taip:
»2.2 pav.
Kintamo grei¢io NRE kategorijos varikliy, kuriy didZiausia naudingoji galia yra < 19 kW, ir

kintamo greic¢io IWA kategorijos varikliy, kuriy didZiausia naudingoji galia yra < 300 kW,
o siikiy daznis C yra < 2 400 siik./min., kontrolés sritis

Didz. sukimo momento dalis (%)

2—
Stikiy daznis (%)
Paaigkinimai
1. Variklio kontrolés sritis 2 Visy iSmetamyjy teraly i§skyrimas
3. KD isskyrimas @ Didziausios naudingosios galios proc. dalis

b Didziausio sukimo momento proc. dalis;
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b) 5.3 paveikslas pakei¢iamas taip:

»2.3 pav.

Kintamo grei¢io NRE kategorijos varikliy, kuriy didZiausia naudingoji galia yra < 19 kW, ir
kintamo greicio IWA kategorijos varikliy, kuriy didZiausia naudingoji galia yra < 300 kW,
o siikiy daznis C yra > 2 400 sik./min., kontrolés sritis

Didz%. sukimo momento dalis (%)

g
L 2 |
A
1 L 1 1
Stkiy daznis (%)

PaaiSkinimai
1. Variklio kontrolés sritis 2. Visy iSmetamyjy terSaly iSskyrimas
3. KD i$skyrimas @ Didziausios naudingosios galios proc. dalis

b Didziausio sukimo momento proc. dalis;

2) jterpiamas $is 3.1 punktas:

»3.1. Kai naudojama atsitiktiné tasky atranka pagal 3 skirsnio reikalavimus, taikomi pripazinti statistiniai randomi-
zacijos metodai.”;

3) 4 skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) izanginé dalis pakeiCiama taip:
,Bandymas atlieckamas iskart po taikytino NRSC*:
b) a punktas pakeitiamas taip:

,) atsitiktine tvarka parinkty sukimo momento ir stkiy daznio tasky bandymas atliekamas arba iskart po
diskre¢iojo rezimo NRSC bandymo sekos, apraSytos VI priedo 7.8.1.2 punkto a—e papunkciuose, bet prie§
procediiras, taikomas po bandymo (f papunktis), arba po VI priedo 7.8.2.3 punkto a—d papunkciuose
aprasytos ne keliais judan¢iy mechanizmy nuolydinio reZimo bandymy ciklo (RMC) bandymo sekos, bet prie§
procediras, taikomas po bandymo (e papunktis);*;

¢) e ir f punktai pakeitiami taip:

,€) apskai¢iuojant dujy ir kietyjy daleliy skaiciaus, jei taikoma, suma, nustatoma, kad N
arba (7-131) ir (7-178) lygtyse yra 1, ir taikomas 1 lygus svertinis koeficientas;

verté (7-64) lygtyje

mode

f) apskai¢iuojant PM, taikomas keliy filtry metodas; apskai¢iuojant sumg nustatoma, kad N_ . verté (7-67)

arba (7-134) lygtyje yra 1, ir taikomas 1 lygus svertinis koeficientas.”;

mode
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4) pridedamas $is 5 skirsnis:

»>. Regeneravimas

Jeigu 4 skirsnyje nustatytos procediiros metu arba iSkart pries jg jvyksta regeneravimo ciklas, gamintojo prasymu,
pasibaigus $iai procediirai, bandymas gali bati paskelbtas negaliojanciu, nepriklausomai nuo regeneravimo
prieZasties. Tokiu atveju bandymas pakartojamas. Gali biti naudojami tie patys sukimo momento ir sikiy daznio
taskai, nors jy naudojimo eilés tvarka gali bati kitokia. Nebitina pakartotinai naudoti sukimo momento ir siikiy
daznio tasky, kuriuos naudojant jau gautas teigiamas rezultatas. Kartojant bandyma taikoma §i procedira:

a) variklis turi veikti taip, kad buty uztikrintai baigtas regeneravimo ciklas ir, jeigu taikoma, papildomo kietyjy
daleliy apdorojimo sistemoje bty atstatytas suodziy kiekis;

b) variklio i$ildymo procedira atlickama laikantis VI priedo 7.8.1.1 punkto;

c) 4 skirsnyje nustatyta bandymy tvarka kartojama nuo 4 skirsnio b punkte nurodyto etapo.
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VI PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 VI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 skirsnis pakei¢iamas taip:
,1. Izanga

Siame priede aprasomas bandomo variklio dujiniy ir kietyjy daleliy iSmetamyjy terSaly nustatymo metodas ir
matavimo jrangos specifikacijos. Nuo 6 skirsnio $io priedo daliy numeracija atitinka Bendrojo techninio
reglamento Nr. 11 (*) (BTR Nr. 11) ir JT taisyklés Nr. 96 su 04 serijos pakeitimais (**) 4B priedo numeracijg.
Taciau kai kurie BTR Nr. 11 punktai Siame priede néra reikalingi arba buvo pakeisti, atsizvelgiant i technikos

pazanga.

(*) Bendrasis techninis reglamentas Nr. 11 dél Zemés bei misky tkio traktoriy ir ne keliais judanc¢iy mechanizmy,
jtraukty j pasaulinj registra, sudaryta 2004 m. lapkricio 18 d. vadovaujantis Susitarimo dél bendryjy techniniy
reglamenty priémimo ratinéms transporto priemonéms, jrangai ir dalims, kurios gali bati montuojamos ir
(arba) naudojamos ratinése transporto priemonése, 6 straipsniu, varikliy imetamy tersaly.

(**) Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) taisyklé Nr. 96 ,Suvienodintos dyzeliniy (CI) varikliy,
jrengiamy Zemés ir misky dkio traktoriuose ir ne keliy mobiliosiose masinose, patvirtinimo, atsizvelgiant |
variklio i$metamus terSalus, nuostatos.*

2) 5.1 punkto antra, trecia ir ketvirta pastraipos pakei¢iamos taip:

LJ8matuotos variklio dujiniy ir kietyjy daleliy i$metamuyjy terSaly bei CO, vertés — su stabdymu susijusiy i§metamyjy
terSaly kiekis gramais per kilovatvalande (g/kWh) arba kietyjy daleliy skaicius per kilovatvalande (#/kWh).

Matuotini dujiniai ir kietyjy daleliy terSalai — dujiniai ir kietyjy daleliy tarSalai, kuriy ribinés vertés yra taikytinos
bandomos pakategorés varikliams, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/1628 1I priede. Gauti rezultatai, jskaitant:

a) jeigu taikoma, i$metamasias karterio dujas, nustatytas pagal 6.10 punkta;

b) jeigu taikoma, papildomo apdorojimo sistemos nedazno regeneravimo koregavimo koeficientus, nustatytus pagal
6.6 punkta, ir

¢) galiausiai pagal Ill priedg apskaiciuotg nusidévéjimo koeficients,
neturi vir$yti taikytiny ribiniy ver¢iy.

Turi bati iSmatuotas ir nurodytas visy pakategoriy varikliy i$metamas CO, kiekis, kaip nustatyta Reglamento (ES)
2016/1628 43 straipsnio 4 dalyje.”;

3) 5.2.5.1.1 punktas pakei¢iamas taip:
,5.2.5.1.1. MTS apskaiciavimas

Siekiant apskaiciuoti MTS, pagal 7.4 punktg sudaromas pereinamyjy charakteristiky grafikas. Tada,
palyginus charakteristiky grafike nurodytas variklio siikiy daznio ir galios vertes, nustatomas MTS. MTS
apskaiciuojamas vienu i§ iy bady:

a) remiantis mazo siikiy daznio ir didelio siikiy daznio vertémis

MTS =n, + 0,95 - (n,, — n,) (6-1)

Cia:

n,; — didelis stikiy daznis, kaip nurodyta 1 straipsnio 12 dalyje;
n,

— mazas siikiy daznis, kaip nurodyta 1 straipsnio 13 dalyje;

o

b) taikant ilgiausio vektoriaus metoda
MTS = n, (6-2)

~

Cia:

n, mazo siikiy daznio ir didelio stikiy daznio vidurkis, kuriam esant (n?
m2 ...+ P? didZiausios vertés.

+ Pznnrmi) Yra lygus 98 %

normi

normi normi)
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Jeigu yra tik vienas siikiy daznis, kuriuo (2. + P%..) vertée yra lygi 98 % (n2 .. * Plomi)
didziausios vertés:

MTS =1, (6-3)
Cia:
n, — sukiy daZnis, kuriuo gaunama (n?, . + P2 ) didZiausia verté.
Cia:
n — variklio stikiy daznis;
i — indeksavimo kintamasis, atitinkantis vieng uZregistruota variklio charakteristiky grafiko
verte;
nom — variklio siikiy daznis, normalizuotas padalijus i§ np,,,;
P.... — variklio galia, normalizuota padalijus i§ P__;
Mpmx — Maziausio ir didziausio stikiy dazniy, kuriais galia yra lygi 98 % P_,, vidurkis.
Tarp charakteristiky grafike paZyméty verciy atliekama tiesiné interpoliacija ir nustatomos $ios vertés:
i) suokiy daznis, kuriuo galia yra lygi 98 % P, vertés. Jeigu yra tik vienas stikiy daznis, kuriuo galia
yra lygi 98 % P_ . vertés, np,, yra stkiy daznis, kuriuo gaunama P_,_verté;
ii) sokiy daznis, kuriuo (n2, . + P?,.m) yra lygu 98 % (n2, . + P2, ) didZiausios vertés.”;
4) 5.2.5.2 punktas i dalies kei¢iamas taip:

(=)}
~

a) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

Vardinis sukiy daznis yra apibréztas Reglamento (ES) 2016/1628 3 straipsnio 29 dalyje. Kintamo greicio
varikliy, su kuriais atliekamas terSaly i$metimo bandymas, iSskyrus isbandytuosius taikant $io reglamento
1 straipsnio 31 dalyje nustatyta pastovaus grei¢io NRSC, vardinis stikiy daznis nustatomas sudarius charakte-
ristiky grafika, kaip nustatyta $io priedo 7.6 punkte. Taikant pastovaus grei¢io NRSC iSbandyty kintamo greicio
varikliy vardinj stkiy daznj deklaruoja gamintojas pagal variklio charakteristikas. Pastovaus greicio varikliy
vardinj stkiy daznj deklaruoja gamintojas pagal reguliatoriaus charakteristikas. Jeigu tersaly i$metimo bandymas
atliekamas su Reglamento (ES) 2016/1628 3 straipsnio 21 dalyje nustatytais tam tikro tipo varikliais, galin¢iais
veikti alternatyvaus stikiy daznio rezimu, deklaruojamas ir i$bandomas kiekvienas alternatyvus stikiy daznis.;

=

trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,NRSh kategorijos varikliy 100 % bandymo sikiy daznio turi atitikti gamintojo deklaruota vardinj stkiy
daznj + 350 rpm tikslumu.”;

5.2.5.3 punktas i§ dalies keiciamas taip:
a) pirmos pastraipos jZanginé dalis pakei¢iama taip:

,Prireikus didZiausio sukimo momento siikiy daznis, nustatomas pagal didZiausio sukimo momento kreive,
bréziamg sudarius charakteristiky grafika, kaip nustatyta 7.6.1 arba 7.6.2 punkte, yra:*

b) paskutinéje pastraipoje ZodZiai ,NRS arba NRSh kategorijos varikliy“ pakei¢iami ZodZiais ,NRS kategorijos
varikliy*

6.2 punkto pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Naudojama pripu¢iamo oro au$inimo sistema, turinti bendrg jsiurbiamo oro paémimo funkcijg ir atitinkanti

eksploatuojamuose serijinés gamybos varikliuose montuojamg sistemg. Bet kokia laboratoriné pripu¢iamo oro

ausinimo sistema projektuojama taip, kad kauptysi kuo maziau kondensato. Prie§ pradedant terSaly i$metimo

bandymus visas susikaupes kondensatas isleidziamas, o visos drenos sandariai uZdaromos. Atlickant terSaly
i$metimo bandyma drenos lieka uzdarytos. Uztikrinamos $ios ausalo salygos:

a) per visa bandyma pripuc¢iamo oro ausintuvo ileidimo angoje palaikoma bent 293 K (20 °C) ausalo temperatiira;
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b) esant vardiniam stikiy daZniui ir pilnutinei apkrovai, nustatomas toks auSalo srautas, kad uz pripu¢iamo oro
auSintuvo i§¢jimo angos oro temperatiira gamintojo nustatytg verte atitikty + 5 K (¢ 5 °C) tikslumu. Oro
temperatiira i$é¢jimo angoje matuojama gamintojo nurodytoje vietoje. Sis ausalo srauto nustatymas naudojamas
per visg bandyma;

¢) jei pripuciamo oro ausinimo sistemoje variklio gamintojas nustato slégio kry¢io ribas, uZztikrinama, kad slégio
krytis pripu¢iamo oro au$inimo sistemoje, esant gamintojo nustatytoms variklio veikimo salygoms, atitikty
gamintojo nustatytg ribing verte (-es). Slégio krytis matuojamas gamintojo nustatytose vietose.*;

7) 6.3.4 punktas pakeiCiamas taip:

,6.3.4. Pagalbinés galios nustatymas

Kai taikoma, 6.3.2 ir 6.3.3 punktuose nustatytais atvejais variklio gamintojas nurodo visy taikytiny
bandymy cikly eksploatavimo intervalo pagalbinés galios vertes ir joms nustatyti taikyta matavimo ir (arba)
skai¢iavimo metoda, o tipo patvirtinimo institucija juos patvirtina.”;

8) 6.6.2.3 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pirmos pastraipos paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Dél tikslios daznumo nustatymo procediiros tariamasi su patvirtinimo institucija, atsizvelgiant j geraja
inZinering praktika.;

b) 6.1 paveikslo pavadinimas pakei¢iamas taip:
»0.1 pav.

Nedazno regeneravimo, atliekant n ir n_ matavimy, kai vyksta regeneravimas, schema*;

¢) (6-9) lygtis ir sutartiniai Zenklai pakei¢iami taip:

By = n-e+n e (6-9)
n—+ n,

n — bandymy, per kuriuos regeneravimas nevyksta, skaicius;
n, — bandymuy, per kuriuos regeneravimas vyksta, skai¢ius (maZiausiai vienas bandymas);
¢ bandymo, per kurj regeneravimas nevyksta, iSmetamyjy terSaly vidutiné savitoji masé [g/kWh arba #/kWh];

e, bandymo, per kurj regeneravimas vyksta, iSmetamuyjy terSaly vidutiné savitoji masé [g/kWh arba #/kWh].*

d) (6-10) ir (6-11) lygtys pakeic¢iamos taip:

Ry = ef‘” (koregavimo didinimo koeficientas) (6-10)
3
keam = ;—W (koregavimo mazinimo koeficientas) (6-11)%

a) (6-12) ir (6-13) lygtys pakeiciamos taip:
wRea = €5 — € (koregavimo didinimo koeficientas) (6-12)

kaa =6 - & (koregavimo mazinimo koeficientas) (6-13)

9) 6.6.2.4 punkto trecios pastraipos b papunktis pakei¢iamas taip:
,b) gavusi gamintojo pradyma, patvirtinimo institucija regeneravimo ciklus gali apskaiciuoti kitaip, nei nustatyta
a papunktyje. Taclau $i galimybé taikoma tik tiems ciklams, kurie vyksta itin retai ir | kuriuos i§ esmés
nejmanoma atsizvelgti taikant 6.6.2.3 punkte aprasytus koregavimo koeficientus.;
10) 7.3.1.1 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
a) pavadinimas pakei¢iamas taip:

,7.3.1.1. Eminiy émimo sistemos ir variklio parengiamojo kondicionavimo bendrieji reikalavimai*;
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b) pridedama i pastraipa:

,Variklius su papildomo apdorojimo sistema galima pradéti naudoti iki konkreciam ciklui 7.3.1.1.1-7.3.1.1.4
punktuose nustatyto parengiamojo kondicionavimo, kad biity baigtas papildomo apdorojimo sistemos regene-
ravimas ir, jeigu taikoma, papildomo kietyjy daleliy apdorojimo sistemoje biity atstatytas suodziy kiekis.”;

11) 7.3.1.1.5 punktas iSbraukiamas;

12) 7.3.1.2-7.3.1.5 punktai pakei¢iami taip:

,7.3.1.2. Variklio ausinimas (NRTC)

7.3.1.3.

7.3.1.4.

7.3.1.5.

Galima natiralaus arba priverstinio au$inimo procediira. Jei au$inimas priverstinis, sistemos sukonfigi-
ruojamos remiantis geragja inZinerine praktika, kad au$inimo oras bty tiekiamas visam varikliui ausinti,
vesi alyva bty tiekiama variklio tepimo sistemai ausinti ir i§ visos variklio au$inimo sistemos ausalo bei
papildomo i$metamuyjy terSaly apdorojimo sistemos biity pasalintas karstis. Taikant priverstinj papildomo
iSmetamuyjy terSaly apdorojimo sistemos ausinima, au$inimo oras netiekiamas tol, kol papildomo
iSmetamyjy terSaly apdorojimo sistema neatvésta iki Zemesnés nei Kkatalizinio suaktyvinimo
temperatiiros. NeleidZiama taikyti jokios ausinimo procediiros, dél kurios terSaly i§metimas tapty nerepre-
zentatyvus.

Uztersimo HC patikra

Jeigu yra prielaidy, kad i$metamyjy dujy matavimo sistema yra i§ esmés uzter§ta HC, uZtersimg HC galima
patikrinti nulinés vertés nustatymo dujomis, o tada atlikti pataisa dél delsos. Jeigu reikia patikrinti
matavimo sistemos tarSg ir HC fono sistemg, tai daroma ne anksciau kaip prie§ 8 val. iki kiekvieno
bandymy ciklo pradzios. Vertés uzregistruojamos, o véliau pataisomos. Prie§ $ig patikrg reikia atlikti
nuotékio patikrg ir sukalibruoti FID analizatoriy.

Eminiams imti skirtos matavimo jrangos parengimas

Pries pradedant imti i§metamyjy terSaly éminius, atliekami Sie veiksmai:

a) ne anksciau kaip prie§ 8 val. iki iSmetamyjy terSaly éminiy émimo pagal 8.1.8.7 punktg atlickama
nuotékio patikra;

=

jei éminiai imami periodiSkai, prijungiamos $varios laikyklos, pvz., iStustinti maisai arba filtrai, kuriy
tus¢ioji masé yra Zinoma;

) visi matavimo prietaisai jjungiami pagal gamintojo instrukcijas ir laikantis gerosios inZinerinés
praktikos;

d) jjungiamos skiedimo sistemos, éminiy siurbliai, ausinimo ventiliatoriai ir duomeny rinkimo sistema;
e) nustatomi norimo lygio éminiy srautai, prireikus panaudojamas apylankinis srautas;

f) éminiy émimo sistemos Silumokaiciai pasildomi arba atauSinami nevirSijant bandymui nustatyto
darbinés temperatiros intervalo;

g) Sildomy arba ausinamy jtaisy, pvz., éminiy émimo linijy, filtry, ausintuvy ir siurbliy, temperatiir
leidziama stabilizuoti darbinés temperatiiros lygyje;

h) i$metamyjy dujy skiedimo sistemos srautas jjungiamas ne véliau kaip likus 10 min. iki bandymo sekos;

i) 7.3.1.5 punkte nustatyta tvarka sukalibruojami dujy analizatoriai ir nustatomos nenutriikstamo
veikimo analizatoriy nulinés vertés;

j) pries bet kokj bandymo tarpsnj nustatomos arba pakartotinai nustatomos nulinés visy elektroniniy
integravimo prietaisy vertes.

Dujy analizatoriy kalibravimas

Pasirenkami tinkami dujy analizatoriy intervalai. LeidZiama naudoti automatinio arba rankinio intervalo
keitimo i$metamuyjy terSaly analizatorius. Per bandyma, kurj atliekant taikomi pereinamuyjy rezimy (NRTC
arba LSI-NRTC) bandymy ciklai arba RMC, taip pat imant iSmetamyjy dujiniy terSaly éminius kiekvieno
diskre¢iojo rezimo NRSC bandymo rezimo pabaigoje, neturi bati keiciamas i§metamyjy terSaly analiza-
toriaus intervalas. Bandymy ciklo metu taip pat neturi bati kei¢iamas analizatoriaus analoginio veikimo
stiprintuvo (-y) stiprinimo koeficientas.
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Naudojant 9.5.1 punkto specifikacijas atitinkancias tarptautiniu mastu pripaZintas pédsakines dujas
visuose nenutriikstamo veikimo analizatoriuose nustatoma nuliné verté ir matavimo intervalas. FID
analizatoriy matavimo intervalas nustatomas vieng anglies atomg turin¢ios medZziagos pagrindu (C1).%

13) jterpiamas $is 7.3.1.6 punktas:
,7.3.1.6. KD filtro parengiamasis kondicionavimas ir tuscio filtro svérimas

KD filtro parengiamojo kondicionavimo ir tui¢io filtro svérimo procediros atliekamos pagal
8.2.3 punktg.”;

14) 7.4 punktas pakeiciamas taip:
,7.4. Bandymy ciklai

ES tipo patvirtinimo bandymas atlickamas taikant atitinkamg NRSC ir, jei taikytina, NRTC arba LSI-NRTC,
nurodyta Reglamento (ES) 20161628 18 straipsnyje ir IV priede. NRSC, NRTC ir LSI-NRTC techninés specifi-
kacijos ir charakteristikos idéstytos $io reglamento XVII priede, o sukimo momento, galios ir siikiy daznio
nustatymo Siems bandymy ciklams metodas isdéstytas 5.2 punkte.”;

15) 7.5 punktas i§ dalies keiciamas taip:

a) (netaikoma teksto redakcijai lietuviy kalba);
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16) 7.5.1.2 punkto a ir b papunkdciai pakei¢iami taip:

b) 6.4 paveikslas pakei¢iamas taip:

0.4 pav.

Bandymo seka

C

Nuolydinis rezimas (diskretusis ir

RMC)

) (Pcrcinamicj irezimai (NRTC ir LSI—NRTC))

I

Jei netaikomas pereinamyjy rezimy

ciklas, sudaryti variklio

charakteristiky grafikg (didZiausio
sukimo momento kreive arba
pastovaus greicio veikimo linija)

Nustatyti nuolydinio rezimo
bandymy cikla

Atlikti etaloninj pereinamuyjy rezimy

bandymg ciklg

Atlikti vieng ar daugiau, jei reikia, praktiniy
cikly sickiant patikrinti variklj (i$bandyti)

LSI-NRTC

l NRTC

b

il

¥

¥

Natiiralus arba priverstinis
atvésinimas

!

Visos sistemos parengtos éminiy émimui (jskaitant analizatorius kalibravima) ir duomeny

rinkimui

¥

1

Parengiamasis variklio kondicionavimas ir {ildymas

l

ISmetamuyjy tersaly bandymo
paleidus 3alta variklj etapas

!

[§metamyjy terSaly kiekio nustatymo bandymas

Kaitinimas

L

[Smetamuyjy terSaly
bandymo §3ilus varikliui
etapas

!

1) duomeny rinkimas; 2) po bandymo atlickamos procediiros; 3) vertinimas

}

!

|

Bmetamuyjy terSaly kiekio apskai¢iavimas

,a) Jeigu atliekant NRTC bandyma bet kuriuo 3alto variklio paleidimo momentu variklis uZgesta, visi bandymo
rezultatai anuliuojami;

b) Jei atlickant NRTC bandymg bet kuriuo jSilusio variklio paleidimo momentu variklis uzgesta, visi bandymo
rezultatai anulivojami; Varikliui leidZiama stabilizuotis, kaip nurodyta 7.8.3 punkte, tada iSilusio variklio

paleidimo bandymas pakartojamas. Siuo atveju 3alto variklio paleidimo bandymo kartoti nereikia;*;
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17) 7.8.1.2 punktas i§ dalies keiciamas taip:

a) b papunktis pakei¢iamas taip:

,b) kiekvienas rezimas trunka ne trumpiau kaip 10 minuciy. Bet kokiu rezimu dirbantis variklis stabilizuojamas
ne trumpesniam kaip 5 minuciy laikui. Kiekvieno rezimo pabaigoje 1-3 minutes imami i§metamyjy dujiniy
terSaly ir, jei taikytina, KD éminiai, o KDK éminiai imami pagal ¢ papunktj.

Nepaisant ankstesnés pastraipos, kai bandomi kibirkstinio uzdegimo varikliai ir taikomas G1, G2 arba
G3 ciklas arba kai atlieckami matavimai pagal Sio reglamento V prieds, kiekvienas reZimas trunka ne
trumpiau kaip 3 minutes. Tokiu atveju i$metamyjy dujiniy terSaly ir, jei taikytina, KD éminiai imami bent
jau per paskutines dvejas kiekvieno rezimo minutes, o KDK éminiai imami pagal ¢ papunktj. Rezimo trukmé
ir éminiy émimo laikas gali bati pailgintas siekiant didesnio tikslumo.

Rezimo trukmé uZregistruojama ir jtraukiama j protokola.”;

b) ¢ papunk¢io pirma pastraipa pakei¢iama taip:

J8metamy KD éminiai imami taikant vieno filtro arba keliy filtry metods. Kadangi $iy metody taikymo
rezultatai gali Siek tiek skirtis, kartu su rezultatais nurodomas ir taikytas metodas.”;

18) 7.8.2.4 punkto pirmos pastraipos paskutinis sakinys pakeiciamas taip:

,Bandant variklius, kuriy atskaitos galia didesné kaip 560 kW, galima naudoti 6.2 lenteléje nurodytus regresijos
tiesés nuokrypius ir pasalinti 6.3 lenteléje nurodytus tagkus.”;

19) 7.8.3.5 punkte 6.3 lentelé pakeiciama taip:

,6.3 lentelé

Taskai, kuriuos leidZiama pasalinti i§ regresijos analizés

[vykis

Salygos (n — variklio sukiy daznis, T — sukimo momentas)

LeidZiama pasalinti $iuos
taskus

Maziausioji valdymo et = Migle sukiy daznis ir galia
komanda (tusciosios tai
. . aip pat
eigos taskas)
= 0,
Trcf =0%
taip pat
Tact > (Tref - 0,02 Tmaxmappedtorque)
taip pat
Tact < (Tref + 0’02 Tmaxmappedtorque)
Maziausioji valdymo Ny <1,02n,ir T, >T, galia ir sukimo »
komanda arba momentas arba siikiy
daznis
Myt > Mg 1T Tact < ref
arba
Myt > 1’02 Myep 1T Tref < Tact < ( ref + 0’02 Tmaxmappedtorque)
Didziausioji valdymo My < Mg it Ty 2 T galia ir sukimo »
komanda arba momentas arba stikiy
daznis
Myt 2 0’98 Mg 1T Tact < Trcf
arba
Lo < 0’98 Mg 1T Tref > Tact 2 (Tref - 0’02 Tmaxmappedtorque)
Cia:
My — etaloninis stikiy daznis (Zr. 7.7.2 punktg);
" — stikiy daznis tuiCigja eiga;
Ny — faktinis (i§matuotas) stikiy daznis;
T, — etaloninis sukimo momentas (zr. 7.7.2 punkta);
T, — faktinis (i¥matuotas) siikiy daznis;
T - didziausia sukimo momento verté, nurodyta ant sukimo momento esant didZiausiai galimai apkrovai kreivés, suda-

maxmappedtorque

rytos pagal 7.6 punkta.”;
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20) 8.1.2 punkte 6.4 lentelé i dalies kei¢iama taip:

a) su 8.1.11.4 punktu susijusi eiluté pakei¢iama taip:

,8.1.11.4: NO, skverbtis éminiy dziovin- | [rengus pirmag kartg ir atlikus svarbius techninés priezitiros darbus.”;
tuve (ausintuve)

b) su 8.1.12.1 punktu susijusi eiluté pakei¢iama taip:

o(netaikoma  teksto  redakcijai  lietuviy
kalba);*

21) 8.1.7 punktas pakei¢iamas taip:

,8.1.7. Variklio parametry ir aplinkos salygy matavimas

Taikomos pripaZintus nacionalinius arba tarptautinius standartus atitinkancios vidaus kokybeés
procediiros. PrieSingu atveju taikomos toliau aprasytos procediiros.”;

22) 8.1.8.4.1 punkto f papunkdio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Kalibravimo tikslais CFV arba SSV galima pasalinti i§ nuolatinés pozicijos, jeigu juos jrengiant CVS sistemoje
laikomasi $iy reikalavimuy:*;

23) 8.1.8.5.1 punkto a papunkcio iv dalis pakei¢iama taip:
,iv) pagal 7.3.1.3 punktg atlieckama éminiy émimo sistemos uZter§imo angliavandeniliais patikra;*;
24) po 8.1.8.5.4 punkto pavadinimu esantys pirmas ir antras sakiniai pakei¢iami taip:

,Nuotéekio dél sumazéjusio slégio HC éminiy émimo sistemoje patikrg galima atlikti pagal g papunktj. Jeigu taikoma
§i procedira, galima taikyti 7.3.1.3 punkte nustatyta uZter$imo HC procediirg.”;

25) 8.1.8.5.8 punktas isbraukiamas.
26) (netaikoma teksto redakcijai lietuviy kalba);
27) 8.1.9.1.4 punkto b papunktis pakeiciamas taip:

,b) barbotuojant | distiliuotag vandenj sandariame inde nulinés vertés nustatymo org, atitinkantj 9.5.1 punkte
idéstytas specifikacijas, gaunamos sudrékintos bandymo dujos. Jeigu éminys per dziovintuva neleidZiamas,
temperatiira inde kontroliuojama, kad H,O lygis bandymo dujose biity bent ne mazesnis kaip per bandyma
tikétinas didziausias lygis. Jeigu per bandyma éminys leidZiamas per dziovintuvy, temperatira inde kontro-
livojama, kad H,O kiekis bandymo dujose biity bent ne mazesnis uz didziausig tikéting kiekj dziovintuvo
angoje, nustatytg 9.3.2.3.1.1 punkte.*;

28) 8.1.9.2.4 punkto b papunktis pakei¢iamas taip:

,b) barbotuojant patikros dujas CO, j distiliuotg vandenj sandariame inde, gaunamos sudrékintos bandymo dujos
CO,. Jeigu éminys per dziovintuvg neleidZiamas, temperatiira inde kontroliuojama, kad H,O kiekis bandymo
dujose buty bent ne maZesnis kaip per bandyma tikétinas didZiausias kiekis. Jeigu per bandyma éminys
leidziamas per dziovintuva, temperatiira inde kontroliuojama, kad H,O kiekis bandymo dujose baty bent ne
mazesnis uz didziausig tikéting kiekj dZiovintuvo angoje, nustatytg 9.3.2.3.1.1 punkte.“; Naudojamy patikros
dujy CO, koncentracija turi biti bent per bandyma tikétino didziausio lygio;*;
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29) 8.1.10.1.3 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) b papunkdcio paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

,FID degaly ir oro srautus nustacius pagal gamintojo rekomendacijas, j analizatoriy tickiamos patikros dujos;";

b) ¢ papunktis i§ dalies kei¢iamas taip:

i) i dalis pakeiciama taip:

,i) atsakas esant tam tikram FID degaly srautui nustatomas pagal atsako | patikros dujas ir atsako i nulinés

vertés nustatymo dujas skirtuma;*;
ii) ii dalies paskutinis sakinys pakeiciamas taip:

,UZregistruojamas patikros ir nulinés vertés nustatymo dujy atsakas esant Siems FID degaly srautams;*;

30) 8.1.10.2.4 punkto a papunkcio antras sakinys iSbraukiamas;

31) 8.1.11.1.5 punktas i§ dalies keiciamas taip:

32)

33)

a) e punktas pakeiCiamas taip:

,€) NO patikros dujos drékinamos jas barbotuojant j distiliuota vandenj sandariame inde. Jeigu $io patikros
bandymo tikslais sudrékinty patikros dujy NO éminys neteka per éminiy dZiovintuvg, indo temperatiira
kontroliuojama, kad H,O lygis patikros dujose buty mazdaug lygus didZiausiai per terSaly iSmetimo
bandymus tikétinai H,0O molinei frakcijai. Jeigu sudrékinty patikros dujy NO éminys neprateka pro éminiy
dziovintuvg, atlikus 8.1.11.2.3 punkte nurodytus ausinimo patikros apskai¢iavimus, i§matuoto ausinimo
H,O skalé sudaroma pagal didziausig H,O moling frakcija, tikéting atliekant iSmetamyjy terSaly kiekio
nustatymo bandymus. Jeigu $io patikros bandymo tikslais sudrékinty patikros dujy NO éminys prateka

per éminiy dZziovintuvy, indo temperatiira kontroliuojama, kad H,O lygis patikros dujose biity bent

ne

mazesnis uz didziausia tikéting lygj dZiovintuvo angoje, nustatyta 9.3.2.3.1.1 punkte. Siuo atveju, atlikus

8.1.11.2.3 punkte nurodytus ausinimo patikros apskaiciavimus, ausinimo H,O skalé nesudaroma;";

nustatytos éminiy dziovintuvo patikros reikalavimus;*;

8.1.11.3.4 punkto g papunktyje jZanginis sakinys pakei¢iamas taip:

34) 8.1.12 punktas pakeic¢iamas taip:

,8.1.12. Eminiy dZiovintuvo patikra

b) paskutinis f punkto sakinys pakei¢iamas taip: ,Pazymétina, kad éminiy dZiovintuvas turi atitikti 8.1.12 punkte

,Sis skirtumas dauginamas i§ tikétinos vidutinés HC koncentracijos ir per patikra i§matuotos HC koncentracijos
santykio. Analizatorius atitinka $iame punkte nustatytos trukdziy patikros reikalavimus, jeigu gautoji suma + 2 %
tikslumu atitinka etaloning NOx koncentracija, kuri yra tikétina pasiekus iSmetamyjy terfaly ribing verte, kaip
parodyta (6-25) lygtyje:;

8.1.11.4.2 punkte Zodziai ,suprojektuotoje ausinimo vonioje“ pakei¢iami zodZiais ,suprojektuotame éminiy
dziovintuve*.

Si patikra netaikoma, jeigu éminiy dziovintuvo i§éjimo angoje yra jtaisytas drégnio jutiklis rasos taskui

nenutriikstamai stebéti ir uZtikrinama, kad drégnis dziovintuvo i$¢jimo angoje blity maZesnis
maziausias vertes, taikomas atliekant ausinimo, trukdziy ir kompensavimo patikras.

uz

Jeigu vandeniui i§ dujy éminiy pasalinti naudojamas éminiy dziovintuvas, kaip tai leidziama daryti pagal
9.3.2.3.1 punkta, Siluminiy ausintuvy veiksmingumo patikra atliekama juos irengus ir atlikus svarbius
techninés priezitiros darbus. Osmosiniy membraniniy dziovintuvy veiksmingumas tikrinamas juos jrengus,

atlikus svarbius techninés priezitros darbus ir per 35 bandymy dienas.

Vanduo gali slopinti analizatoriaus savybe tinkamai matuoti matuoting iSmetamyjy terSaly sudedamaja
dalj, todél jis kartais paSalinamas prie§ dujy éminiui patenkant i analizatoriy. Pavyzdziui, taikant smaginj
auSinimg, vanduo gali sukelti neigiamuosius CLD atsako i NO, trukdzius ir teigiamuosius NDIR analiza-

toriaus trukdzius bei atsaka, panasy j CO.
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Eminiy dziovintuvas turi atitikti 9.3.2.3.1 punkte isdéstytas specifikacijas dél rasos tasko T, ir
absoliuciojo slégio p,,, uZ osmosinio membraninio dZiovintuvo arba $iluminio ausintuvo.

Siekiant nustatyti éminiy dziovintuvo veiksminguma, taikomas toliau apraSytas éminiy dZiovintuvo
patikros metodas arba, remiantis geraja inZinerine praktika, parengiamas kitoks protokolas:

i) i3 politetrafluoretileno (PTFE) arba neriidijancio plieno vamzdziy padaromos reikiamos jungtys;

ii) N, arba iSvalytas oras barbotuojamas | distiliuotg vandenj sandariame inde, kuriame dujos
sudrékinamos iki imant i$metamuyjy terSaly éminius apskai¢iuoto auk$¢iausio éminiy rasos tasko;

iii) sudrékintos dujos jleidZziamos prie§ éminiy dZiovintuvg;
iv) uZ indo palaikoma bent 5 K (5 °C) uZ jy rasos taskg didesné sudrékinty dujy temperatiira;

v) siekiant patikrinti, ar imant i$metamuyjy terSaly éminius apskaiiuotas éminiy rasos taskas yra
auksCiausias, kuo ar¢iau éminiy dZiovintuvo jéjimo angos i§matuojamas sudrékinty dujy rasos taskas
Tdew Ir Slegls Protar

vi) kuo ar¢iau éminiy dZiovintuvo i§¢jimo angos iSmatuojamas sudrékinty dujy rasos taskas T, ir
slegis P

vii) éminiy dZiovintuvas atitinka patikros kriterijus, jeigu $io punkto d papunkcio vi dalyje nurodytas
rezultatas yra maZzesnis uZ rasos taska, atitinkantj dydj, gautg prie 9.3.2.3.1 punkte nustatytose éminiy
dziovintuvo specifikacijose nurodytos vertés pridéjus 2 K (2 °C), arba jeigu d papunkcio vi dalyje
nurodyta moliné frakcija yra mazesné uz dydi, gauta prie atitinkamos éminiy dZiovintuvo specifika-
cijose nurodytos vertés pridéjus 0,002 mol/mol arba 0,2 % tirio. Pazymétina, kad atliekant 3ia patikra,
éminiy rasos taskas iSreiskiamas absoliucigja temperatiira, Kelvino laipsniais.*;

35) 8.1.12.1-8.1.12.2.5 punktai iSbraukiami;

36) jterpiami Sie 8.1.13-8.1.13.2.5 punktai:

»8.1.13. KD matavimai
8.1.13.1. KD svarstykliy patikra ir svérimo proceso patikra
8.1.13.1.1. Taikymo sritis ir daznumas

Siame punkte aprasomos trys patikros:

a) nepriklausoma KD svarstykliy veiksmingumo patikra, atliekama per 370 dieny iki bet kurio filtro
sverimo;

b) svarstykliy nulinés vertés ir matavimo intervalo patikra, atlieckama per 12 val. iki bet kurio filtro
sverimo;

c) patikra, kurios tikslas — nustatyti, ar etaloniniy filtry masé iki ir po filtro svérimo nevirsija nurodyto
leidZiamojo nuokrypio.

8.1.13.1.2. Nepriklausoma patikra

Svarstykliy gamintojas (arba svarstykliy gamintojo jgaliotasis atstovas), laikydamasis vidaus audito
procediry, per 370 dieny iki bandymy patikrina svarstykliy veiksminguma.

8.1.13.1.3. Nulinés vertés ir matavimo intervalo nustatymas

Svarstykliy veiksmingumas tikrinamas bent vienu kalibravimo svareliu nustatant jy nuling verte ir
matavimo intervalg; atliekant $ig patikra, visi naudojami svareliai turi atitikti 9.5.2 punkto specifi-
kacijas. Turi bati taikoma rankiné arba automatizuota procediira:

a) rankinei procedirai turi bati naudojamos svarstyklés, kuriy nuliné verté ir matavimo intervalas
biity nustatyti bent vienu kalibravimo svareliu. Jeigu svérimo procediira kartojama dél didesnio KD
matavimy tikslumo ir glaudumo ir paprastai gaunamos vidutinés vertés, ta pati procediira taikoma
ir tikrinant svarstykliy veiksminguma;

b) pagal automatizuoty procediira naudojami vidiniai kalibravimo svareliai, kuriais svarstykliy
veiksmingumas tikrinamas automatiskai. Atliekant $ig patikrg, Sie vidiniai kalibravimo svareliai turi
atitikti 9.5.2 punkto specifikacijas.
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8.1.13.1.4. Etaloninio éminio svérimas

Visi sveriami masés rodmenys patikrinami prie§ svérimo procediirg ir po jos pasveriant etaloning KD
éminiy émimo terpe (pvz., filtrus). Svérimo procediira gali bati neilga, jeigu tai priimtina, taciau ne
ilgesné nei 80 val; per svérimg galima jtraukti pries bandyma ir po jo gautus masés rodmenis. I§ eilés
apskaiciuojant kiekvienos etaloninés KD éminiy émimo terpés mase, turi baiti gauta ta pati verté, kuri
visa tikéting KD mase atitikty * 10 pg arba * 10 % tikslumu (nelygu, kuri verté yra didesné). Jeigu is
eiles atlickamos KD éminiy filtro svérimo procediiros $io kriterijaus neatitinka, visi atskiri bandymy
filtro masés rodmenys, gauti tarp i§ eilés vykdyty etaloninio filtro masés apskaiciavimo veiksmy,
skelbiami negaliojanciais. Siuos filtrus galima pakartotinai pasverti atliekant kita svérimo procediira.
Jeigu po bandymo naudojamas filtras pripazistamas netinkamu, bandymy intervalas skelbiamas
negaliojanciu. Si patikra atlickama taip:

a) KD stabilizavimo aplinkoje paliekami bent du nenaudotos KD éminiy émimo terpés méginiai. Jie
naudojami kaip etalonai. Parenkami i§ tos pacios medziagos pagaminti tokio paties dydZio
nenaudoti filtrai ir naudojami kaip etalonai;

=

jie stabilizuojami KD stabilizavimo aplinkoje. Etalonai laikomi stabilizuotais, jeigu KD stabilizavimo
aplinkoje i$biina maziausiai 30 min, o iki tol bent 60 min. KD stabilizavimo aplinka atitiko
9.3.4.4 punkto specifikacijas;

c) svarstyklés iSbandomos keletg karty pasveriant etaloninj méginj, taciau neregistruojant verciy;

d) nustatoma nuliné svarstykliy verté ir matavimo intervalas. Ant svarstykliy uzdedama bandomoji
masé (pvz., kalibravimo svarelis), tada nuimama, uZtikrinus, kad per jprastg stabilizavimo laikg
svarstyklés grizty j priimting nulinio rodmens padeétj;

e) pasveriama kiekviena etaloniné terpé (pvz., filtrai) ir uZregistruojama jos masé. Jeigu svérimo
procediira kartojama dél didesnio etaloninés terpés (pvz., filtry) matavimy tikslumo ir glaudumo ir
paprastai gaunamos vidutinés vertés, tas pati procediira taikoma ir matuojant éminiy émimo terpés
(pvz., filtry) masés vidutines vertes;

f) uZregistruojamas svarstykliy aplinkos rasos taskas, aplinkos temperatiira ir atmosferos slégis;

g) kaip nurodyta 8.1.13.2 punkte, siekiant pakoreguoti rezultatus dél keliamosios jégos atsiZvelgiama i
uzregistruotas aplinkos salygas. UZregistruojama dél keliamosios jégos pataisyta kiekvieno etalono
masé;

h) kiekviena dél keliamosios jégos pakoreguota etaloninés terpés (pvz., filtry) etaloniné masé atimama
i§ anks¢iau iSmatuotos ir uZregistruotos masés, pakoreguotos dél keliamosios jégos;

i) jei stebima kurio nors etaloninio filtro masé pasikei¢ia daugiau nei leidZiama pagal $ig dalj, negalio-
jan¢iomis pripazistamos visos KD masés, nustatytos nuo paskutinio sékmingo etaloninés terpés
(pvz., filtry) masés patvirtinimo. | etaloninius KD filtrus galima neatsizvelgti, jeigu tik vieno i3 filtry
masé pakito daugiau nei leidZiama ir galima aiSkiai nustatyti konkrecia to filtro masés pokycio
priezast, o $i priezastis nebiity turéjusi poveikio kitiems naudojamiems filtrams. Tokiu badu patikra
galima laikyti sékminga. Tokiu atveju, vertinant atitiktj Sio punkto j papunkciui, | uZtersta etaloning
terpe neatsizvelgiama, bet pazZeistas etaloninis filtras iSmontuojamas ir pakei¢iamas kitu;

j) jei kuri nors atskaitos masé pasikeitia daugiau nei leidZiama pagal 8.1.13.1.4 punkta, visi KD
rezultatai, gauti tarp dviejy atskaitos masés nustatymo karty, skelbiami negaliojanciais. Jeigu
etaloniné KD éminiy émimo terpé iSmontuojama pagal i dalj, nustatomas bent vienas atskaitos
masés skirtumas, atitinkantis 8.1.13.1.4 punkte nustatytus kriterijjus. Prie§ingu atveju visi KD
rezultatai, gauti tarp dviejy etaloninés terpés (pvz., filtry) masés nustatymo procediry, skelbiami
negaliojanciais.;

8.1.13.2. KD éminiy filtro pataisa dél keliamosios jégos

8.1.13.2.1. Bendrosios nuostatos

KD éminiy filtrui taikoma pataisa dél keliamosios galios ore. Pataisa dél keliamosios galios priklauso
nuo éminiy émimo terpés tankio, oro tankio ir kalibravimo svarelio, kuriuo kalibruojamos svarstykleés,
tankio. Taikant pataisg dél keliamosios jégos paprastai neatsizvelgiama j paciy KD keliamaja jéga, nes
KD masé paprastai sudaro tik (0,01-0,10) proc. viso svorio. Pataisa pagal $ig mazg masés frakcija bty
ne didesné kaip 0,01 % D¢l keliamosios galios pataisytos vertés yra tusciosios KD éminiy masés. Véliau
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Sios dél keliamosios galios pataisytos vertés, gautos filtrg pasvérus prie§ bandyma, atimamos i§ verciy,
pataisyty dél keliamosios galios ir gauty atitinkamg filtra pasvérus po bandymo, siekiant nustatyti per
bandymg imetamy KD mase.

8.1.13.2.2. KD éminiy filtro tankis

Skirtingy KD éminiy filtry tankis skiriasi. Taikomas Zinomas éminiy émimo terpés tankis arba kuris
nors jprasty méginiy terpiy tankiy:

a) jei tai PTFE padengtas borosilikatinis stiklas, naudojamas 2 300 kg/m? éminiy émimo terpés tankis;

b) jei tai PTFE membraniné (juostiné) terpé su integruotu atraminiu polimetilpentano ziedu, kuris
sudaro 95 % terpés masés, naudojamas 920 kg/m* éminiy émimo terpés tankis;

) jei tai PTFE membraniné (juostiné) terpé su integruotu atraminiu PTFE Ziedu, naudojamas
2 144 kg/m® éminiy émimo terpés tankis.

8.1.13.2.3. Oro tankis

Oro tankis pirmiausiai yra atmosferos slégio funkcija, nes KD svarstykliy aplinka grieztai kontro-
liuojama, kad aplinkos temperatira baty 295 + 1 K (22 £ 1 °C), o rasos taskas 282,5 + 1 K
(9,5 £ 1 °C). Todél nurodoma tik pataisa dél keliamosios galios, kuri yra atmosferos slégio funkcija.

8.1.13.2.4. Kalibravimo svarelio tankis

Naudojamas nurodytasis kalibravimo metalu svarelio medziagos tankis.

8.1.13.2.5. Pataisos apskai¢iavimas

KD éminiy filtro pataisa dél keliamosios jégos apskai¢iuojama pagal (6-27) lygti:

1 — —Lair
M = M+ | T e (6-27)
Pmedia
Cia:
Moy KD éminiy filtro masé, pataisyta dél keliamosios jégos;
M. KD éminiy filtro masé, netaisyta dél keliamosios jégos;
Pair oro tankis svarstykliy aplinkoje;

Puegne  Kalibravimo svareliy, kuriais nustatomas svarstykliy matavimo intervalas, tankis;

Poctia KD éminiy filtro tankis;

kai:
abs * Mmix
air = 6_28
Par ="p 1 (6-28)
Cia:

Pas  absoliutusis slégis svarstykliy aplinkoje;

M, oro moliné masé svarstykliy aplinkoje;
R moliné dujy konstanta;
T,., absoliucioji svarstykliy aplinkos temperattira“.

37) 9.3.2.1.1 punkto pirmas sakinys pakeic¢iamas taip:

,Kai pagal 9.3.1.1.1 punktg naudojama maiSymo kamera, jos vidinis taris negali bliti maZesnis uzZ tirj, gautg atskiry
bandomo variklio cilindry tirj padauginus i§ desimties.”;
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38) 9.3.2.2 punkto b papunktis pakeiciamas taip:

,b) per visg linjjos ilgi palaikomas (464 + 11) K [(191 % 11) °C] THC tiekimo linijy sieneliy temperatiros
nuokrypis. Jeigu imami nepraskiesty i§metamyjy dujy éminiai, prie zondo galima tiesiogiai prijungti nesildoma,
izoliuota tiekimo linijg. Tiekimo linijos ilgis ir izoliacija turi biti tokie, kad tikétina didziausia nepraskiesty
iSmetamyjy dujy temperatiira, matuojama prie tickimo linjjos i$¢jimo angos, nesumazéty daugiau kaip iki
191 °C. Eminius imant i§ praskiesto srauto, tarp zondo ir tiekimo linijos leidziama jrengti ne maziau kaip
0,92 m ilgio pereinamgja zong, siekiant laipsniskai uztikrinti (464 + 11) K [(191 £ 11) °C] sieneliy
temperatiirg.”;

39) 9.3.2.3.1.1 punkto paskutiné pastraipa pakeiciama taip:
,Kai pasiekiama didZiausia tikétina vandens gary koncentracija H,, taikant vandens pasalinimo metodikg palaikomas
< 5 g vandens 1 kg sauso oro (arba apie 0,8 % tiirio H,0) drégnis, o tai yra 100 % santykinis drégnis esant 277,1 K
(3,9 °C) temperatirai ir 101,3 kPa slégiui. Si drégnio specifikacija prilygsta apie 25 % santykiniam drégniui, esant
298 K (25 °C) temperatiirai ir 101,3 kPa slégiui. Tai galima jrodyti:
a) iSmatavus temperatiira éminiy dZiovintuvo i$¢jimo angoje arba
b) iSmatavus drégnj kuriame nors tagke prie§ pat CLD, arba

¢) atlikus 8.1.8.5.8 punkte nurodyta patikra.”

40

-~

9.3.3.4.3 punkte antras sakinys pakei¢iamas taip:

,Kontroliuojama, kad éminiy temperatiira bet kurioje vietoje 200 mm atstumu prie§ KD filtro terpe arba 200 mm
uz jos nevirsyty leidziamojo nuokrypio ir baty 320 + 5 K (47 £ 5 °C).

41) 9.3.4.4 punkto b papunkcio paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:
,Si verté naudojama apskaiciuojant 8.1.13.2 punkte nustatytg KD éminiy filtro pataisa dél keliamosios jégos.
42) 9.4.1.2 punkto paskutinis sakinys pakeic¢iamas taip:

,Kai konkrety matavima galima atlikti daugiau nei vienu nustatytu prietaisu, pateikiant paraiska, patvirtinimo
institucija vieng i§ jy nurodo kaip pamatinj, nurodydama, kad alternatyvi procedira yra lygiaverté nurodytajai.*;

43) 9.4.1.3 punkto pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Gavus iSankstinj patvirtinimo institucijos leidimg, kai naudojami visi $iame punkte aprayti prietaisai, galima remtis
daugeliu prietaisy gautais duomenimis, pagal kuriuos apskai¢iuojami atskiro bandymo rezultatai.”;

44) 9.4.5.3.2 punkto pirmas sakinys pakeiciamas taip:

,Siekiant kontroliuoti dalies srauto skiedimo sistema ir paimti proporcinj nepraskiesty iSmetamyjy dujy éminij,
batinas greitesnis srautmacio atsakas nei nurodyta 6.8 lenteléje.”;

45) 9.4.6 punkto paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Sistema, kurioje naudojamas NDIR, turi atitikti atitinkamai 8.1.9.1 arba 8.1.9.2 punkte nustatytus kalibravimo ir
patikros reikalavimus.;

46) po 9.4.12 punkto pavadinimu esanti pastraipa pakei¢iama taip:

,Laikantis 4 priedélio nuostaty galima naudoti FTIR (Furjé transformacijos infraraudonyjy spinduliy analizatoriy),
NDUV arba lazerinj infraraudonyjy spinduliy analizatoriy.”;

47) 9.5.1.1 punkto a papunktis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) i dalis pakei¢iama taip:
) 2 % uZter§imo, matuojamo atsiZvelgiant j viduting koncentracija, kuri yra tikétina pasiekus iSmetamuyjy
terSaly ribing verte. Pvz., jei tikétina CO koncentracija yra 100,0 pmol/mol, bty leidZziama naudoti nulinés

vertés nustatymo dujas, kuriose CO uZterSimas yra 2 000 pmol/mol arba mazesnis;*;

b) iii dalyje 6.9 lentelés trecia eiluté pakei¢iama taip:

,CO, < 10 pmol/mol < 10 pmol/mol*
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48) 9.5.1.1 punkto ¢ papunkdio i dalis pakei¢iama taip:
,i) CH,, i§valyto sintetinio oro ir (arba) N, likutis (jei taikytina);*;
49) 9.5.1.2 punkto b papunktis pakeic¢iamas taip:

,b) Jeigu i§ anksto gaunamas patvirtinimo institucijos leidimas, kalibravimo dujy Zenklinimg galima pakeisti ir jas
naudoti po galiojimo datos.;

50) po 9.5.1.3 punkto pavadinimu esanti antra pastraipa iSbraukiama;
51) 1 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1.3.4 punkto pirmas sakinys pakei¢iamas taip:
,Siekiant iSmatuoti kietyjy daleliy kiekj, kuriuo nors i§ VII priedo 2.1.6.1-2.1.6.4 punktuose aprasyty budy
nustatytas iSmetamyjy dujy masés srautas naudojamas dalies srauto skiedimo sistemai kontroliuoti imant
iSmetamyjy dujy masés srautui proporcingg éminj.*;
b) 2.1.3.3.3 punkto pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

Jkaitinimo etapais uZtikrinti pastovig varding veikimo temperatiira, atitinkancig 2.1.3.3.2 punkte nurodyta
intervalg £ 10 K (£ 10 °C) tikslumu.”;

¢) 2.1.4 punkto 6.10 lentel¢ pakei¢iama taip:

,0.10 pav.

Rekomenduojamos kietyjy daleliy éminiy émimo sistemos schema. Viso srauto éminiy
émimas

- - tu

- o
. ciklonas

filtruota3™"
oras

VN srauto kryptis
| * BTy e P ———
'I lI —

aktyv. LEPA HEPA | |4

anglys i$ variklio iSmetimo sistemos “;

52) 3 priedélio 2 skirsnio antros pastraipos pirmas sakinys pakei¢iamas taip:
,EVI perduodamas sukimo momentas registruojamas be pataisy, jeigu koeficientas, apskai¢iuotas padalijus
dinamometru i$matuotg sukimo momento vert¢ i§ EV] perduodamo sukimo momento vertés, kiekviename taske,
kuriame atliktas matavimas, yra ne mazesnis kaip 0,93 (t. y. didZiausias skirtumas yra 7 %).%
53) 4 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4.2.7 punkto paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:
,UzZregistruojama kalibravimo dujy laikymo pabaigos data.”;
b) 4.2.8 punkto j papunktis pakei¢iamas taip:

,j) bendras analizatoriaus trukdis = 2 % tikslumu turi atitikti IV priedo 3.4 punkte nurodyta srauto sverting
viduting amoniako (NH,) koncentracijg.*;
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54) 5 priedélis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 2.4 punkte 611 paveikslas pakei¢iamas taip:
,6—11 pav.

Sistemos atsaky pavyzdZiai

zZingsnio jvesties laikas

atsako trukmé i

Atsakas

¢ transformacijos trukmé

Delsos trukmé ~ Kilimo trukmé laikas

b) pridedamas 2.5 punktas:

,2.5. Zingsnio jvesties laikas — laikas, kai pasikeic¢ia matuojamas parametras.”
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VII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 VII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2.1 punktas pakeiCiamas taip:
,2.1. Dujiniy iSmetamyjy terSaly matavimas nepraskiestose i§metamosiose dujose*;
2) 2.1.1 punkte (7-1) lygtis pakeic¢iama taip:
oQngasi = Rn + R Ugas = Guewi * Cgasi = 3 600 (7-1)%

3) 2.1.3 punkte (7-4) lygtis pakei¢iama taip:

1,2442-Ha+111,19-wyy- it
1- Imad,i
Imf,i
773,4+1,2442-Hy +—"0 k.1 000 W
k. — ¢ 9mad,i f (7_4) )
»wa —
1- &
Pb
4) 2.1.5.2 punkte (7-13) lygtis pakeiciama taip:
mfi
1 + ‘M,
M _ Imaw,i
M,; = — TSR (7-13)%
a e _ Hal0"? 1
mfi FAEAD) 4 DXL00794+15.9994 My

dmawi  12011-+1,00794-a+15,9994-£+14,0067-5+32,065-y 1+Ha-10 73

5) 2.1.6.4 punkte (7-21) lygties sutartiniy Zenkly eiluté, skirta dydziui w,, pakeiciama taip:

W = anglies kiekis degaluose (proc. masés) (Zr. lygtj 3.3.3.1 punkte arba 7.3 lentele);;

6) 2.2.3 punkte (7-34) lygties sutartiniy Zenkly eilutés, skirtos dydziams My, , ir M, , pakeitiamos taip:
Mg, = skiedimo oro moliné masé (g/mol) (zr. (7-144) lygti 3.9.3 punkte);
M = nepraskiesty i$metamyjy dujy moliné masé (g/mol) (Zr. 2 priedélio 5 skirsnj)*;

LW

7) 2.3.1 punktas pakeiCiamas taip:

,2.3.1. Pereinamyjy rezimy (NRTC ir LSI-NRTC) bandymy ciklai ir RMC

Kietyjy daleliy masé po kietyjy daleliy éminio masés pataisos dél keliamosios jégos apskai¢iuojama pagal
VI priedo 8.1.13.2.5 punkta.”;

8) 2.3.1.1.2 punkte (7-46) lygtis pakeiciama taip:

wqmedfi = Qmew,i = Tdi (7—46)“5
9) 2.4.1.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) (7-59) lygties sutartiniai Zenklai papildomi $ia eilute:

LAt, = matavimo intervalas (s)

b) (7-60) lygties sutartiniy Zenkly eiluté, skirta dydziui T, pakei¢iama taip:

T aux = atitinkama pagal Sio reglamento VI priedo (6-18) lygtj nustatyta sukimo momento, reikalingo
pagalbiniams jtaisams varyti, verté.”;

10) 2.4.1.2 punkte (7-64) lygties sutartiniai Zenklai i§ dalies kei¢iami taip:
a) eilute, skirta dydziui P, pakei¢iama taip:
,P. = variklio galia (kW) nustatius i rezima, apskaiCiuota prie iSmatuotos galios P, (kW) pridéjus

pagalbiniams jtaisams varyti reikalingg galia P, (kW), nustatyty taikant VI priedo (6-8) lygti
(Pi=Pm6a3+PAUX)‘“;
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b) pridedama si eiluté:
Noode = rezimy skaiCius taikytino diskreciojo reZimo NRSC metu*;
11) 2.4.2.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) (7-66) lygtis pakeiciama taip:

»EPM = Nonode i (7 66)“'
Z (Pi . WF‘v) ’

i=1
b) (7-66) lygties sutartiniai Zenklai i§ dalies kei¢iami taip:

i) eilute, skirta dydziui P, pakei¢iama taip:

,P, = variklio galia (kW) nustacius i rezima, apskai¢iuota prie iSmatuotos galios P, (kW) pridéjus
pagalbiniams jtaisams varyti reikalingg galia P, (kW), nustatyta taikant VI priedo (6-8) lygt
(Pi = Pmeas + PAUX)'“;

ii) pridedama 3i eiluté:

N = rezimy skaicius taikytino diskreciojo rezimo NRSC metu*;

7% Ymode

¢) (7-67) lygtis pakeitiama taip:

N

mode
E (qmeri - WE)
P 767
> (P, - WF)

i=1
d) (7-67) lygties sutartiniai Zenklai i§ dalies kei¢iami taip:

i) eilute, skirta dydziui P, pakei¢iama taip:

,P, = variklio galia (kW) nustacius i rezima, apskai¢iuota prie iSmatuotos galios P, (kW) pridéjus
pagalbiniams jtaisams varyti reikalingg galia P, (kW), nustatyta taikant VI priedo (6-8) lygt
(Pi = Pmeas + PAUX)'“;

ii) pridedama 3i eiluté:

N = rezimy skaicius taikytino diskreciojo rezimo NRSC metu®;

7% Ymode
12) 3.3.4 punkto pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Matuojant HC kiekj Xycmucpp apskaiciuojamas remiantis VI priedo 7.3.1.3 punkte pateikta pradine THC uztersimo
koncentracija Xpycmcppyne taikant (7-83) lygti:*;

13) 3.3.5 punkto paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Remiantis ankstesniais panasiy varikliy bandymais arba bandymais, atliktais naudojant panasia jrangg ir prietaisus,
pasiekus iSmetamuyjy terSaly ribing verte, jau galima tikétis tam tikros pagal srauta nustatytos svertinés vidutinés
iSmetamuyjy terSaly koncentracijos.”;

14) 3.5 punktas pakeiCiamas taip:

,3.5. Dujiniy iSmetamyjy terSaly matavimas nepraskiestose i§metamosiose dujose*;
15) 3.5.3 punkto c papunktyje (7-113) lygtis pakeic¢iama taip:

Mg - We - (1 4 Xp, 0
”ncx}‘ _ “fuel C ( H, 0 hdwy) (7_1 1 3)“;
Mc : XCcombdry

16) 3.6.1 punktas pakei¢iamas taip:

,3.6.1. ISmetamyjy terSaly masés apskaiCiavimas ir foninés koncentracijos pataisa

Dujiniy i$metamyjy terSaly masé m, (g per bandymg) kaip iSmetamyjy terSaly molinés masés srauto
funkcija apskai¢iuojama toliau nurodyta tvarka:

a) nenutriikstamasis éminiy émimas esant kintamam srautui apskaic¢iuojamas taikant (7-106) lygti:

N
Mgys :% : Mgas : Z ﬂexhi : Xgasi (ir (7_106) lygtl)

i=1
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=

Cia:

M, = bendryjy imetamyjy tersaly moliné masé, g/mol;

fg = akimirkinis i§metamyjy dujy molinés masés srautas, skai¢iuojamas drégnoms dujoms (mol/s);
Xui = akimirkiné bendryjy dujy moliné koncentracija, skai¢iuojama drégnoms dujoms (mol/mol);

duomeny rinkimo daznis (Hz);

—
1]

= matavimy skaicius (-);

nenutriikstamasis éminiy émimas esant pastoviam srautui apskaic¢iuojamas taikant (Zr. (7-107) lygtj):

Mgas = Maas * Mgy * Xoas - AL (Zr. (7-107) lygti)

Cia:

M, = bendryjy iSmetamyjy terSaly moliné masé¢, g/mol;

o, = i$metamyjy dujy molinés masés srautas, skai¢iuojamas drégnoms dujoms (mol/s);

Xoas = vidutiné i$metamyjy dujiniy terSaly moliné frakcija, skai¢iuojama drégnoms dujoms (mol/mol);
At = bandymo intervalo trukmé;

periodinis éminiy émimas, nesvarbu, ar srautas kintamas, ar pastovus, apskai¢iuojamas taikant (7-108)
lygti:

N

1 - . . .

mgax :f : Mgas : xgas Z Mexhi (Zr' (7_108) lygtD
i=1

cia
M, = bendryjy imetamyjy tersaly moliné masé, g/mol;
flg = akimirkinis iSmetamyjy dujy molinés masés srautas, skai¢iuojamas drégnoms dujoms (mol/s);
X = vidutiné iSmetamyjy dujiniy terSaly moliné frakcija, skaic¢iuojama drégnoms dujoms (mol/mol);

duomeny rinkimo daznis (Hz);

f
N = matavimy skaicius (-);

Apskaiciuotoms terSaly praskiestose iSmetamosiose dujose masés vertéms taikoma pataisa dél skiedimo
oro, atimant foniniy i$metamuyjy ter$aly mase:

i) pirmiausia per bandymo intervalg nustatomas skiedimo oro molinés masés srautas n_,, (mol/s). Tai
gali bati imatuotas dydis arba dydis, apskaiciuotas pagal praskiesty i$metamyjy dujy srauta ir pagal
srautg nustatyta sverting viduting skiedimo oro dalj praskiestose i¥metamosiose dujose Xgi/exh;

ii) visas skiedimo oro srautas n_, (mol) dauginamas i§ vidutinés foniniy i$metamyjy terSaly koncent-
racijos. Tai gali bati pagal laika nustatytas svertinis vidurkis arba pagal srautg nustatytas svertinis
vidurkis (pvz., proporcinis foniniy i$metamuyjy terSaly éminys). n,,, ir vidutinés foniniy i$metamyjy
terSaly koncentracijos sandaugos suma yra bendras foniniy i$metamyjy terSaly kiekis;

iii) jeigu gautoji suma yra molinis kiekis, ji dauginama i§ iSmetamyjy terSaly molinés masés M, (g/mol)
ir perskaiciuojama i foniniy iSmetamyjy terSaly mase my, ., (g);

iv) bendroji foniné masé atimama i§ bendrosios masés, siekiant padaryti pataisa dél foniniy iSmetamyjy
terSaly;

v) bendrasis skiedimo oro srautas gali biiti nustatytas atlikus tiesioginj srauto matavima. Siuo atveju
bendroji foniné masé apskaiCiuojama remiantis skiedimo oro srautu n, . Foniné masé atimama i§
bendrosios masés. Gautoji suma naudojama apskai¢iuojant su stabdymu susijusj i¥metamyjy terSaly
kieki;
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vi) bendrasis skiedimo oro srautas gali buti nustatytas pagal bendrajj praskiesty iSmetamyjy terSaly
srautg ir degaly, jsiurbiamo oro ir i§metamyjy dujy cheminj balansg, aprasyta 3.4 punkte. Siuo atveju
bendroji foniné masé apskai¢iuojama remiantis bendruoju praskiesty i$metamyjy dujy srautu ny,,.
Tuomet $is rezultatas dauginamas i§ pagal srautg nustatytos svertinés vidutinés skiedimo oro dalies
praskiestose iSmetamosiose dujose Xi/exh-

Sprendziant v ir vi dalyse nurodytus abu atvejus, taikomos (7-115) ir (7-116) lygtys:

Mkgnd = Maas * Xgasdil * Mairail ATDA Migng = Mas * Xaitjext * Xokgnd * Mdexh (7-115)

Myascor = Maas = Mgng (7-116)

Cia:

Mg = bendroji i§metamyjy dujiniy terSaly masé (g);

My end = bendroji foniné masé (g);

Mescor = dujy masé po pataisos dél i§metamyjy foniniy terSaly (g);

M, = bendryjy dujiniy i$metamuyjy terSaly molekuliné masé (g/mol);

X gasdil = dujiniy iSmetamyjy terSaly koncentracija skiedimo ore (mol/mol);

il = skiedimo oro molinés masés srautas (mol);

Xl fexh = pagal srautg nustatyta svertiné vidutiné skiedimo oro dalis praskiestose iSmetamosiose

dujose (mol/mol);
Xokgnd = foniniy dujy dalis (mol/mol);

Ngexh = bendrasis praskiesty i$metamyjy dujy srautas (mol).*;

17) 3.6.3 punkto b papunktis i§ dalies keic¢iamas taip:
a) i dalies jzanginé dalis pakei¢iama taip:

,PDP molinés masés srautas. Remiantis tfirinio siurblio (PDP) siikiy dazniu per bandymo intervala, molinés
masés srautui 1 (mol/s) apskai¢iuoti naudojama atitinkama kreivé a, ir atkarpa a, [-], apskaiCiuotos taikant
2 priedélyje nustatyta kalibravimo procediirg, ir taikoma (7-117) lygtis:*;

=

ii dalies jZanginé dalis pakei¢iama taip:

,SSV molinés masés srautas. Remiantis C, ir R lygtimi, nustatyta pagal 3.9.4 punkta, ikigarsinio Venturio
vamzdzio (SSV) molinés masés srautas per terSaly i§metimo bandyma 7t (mol/s) apskai¢iuojamas pagal (7-119)
lygei:"

¢) iii dalies jzanginé dalis pakei¢iama taip:

,CFV molinés masés srautas. Siekiant apskai¢iuoti molinés masés srautg per vieng Venturio vamzdj arba vieng
Venturio vamzdziy rinkinj, naudojamas atitinkamas vidurkis C, ir kitos konstantos, nustatytos pagal

3.9.5 punktg. Molinés masés srauto n (mol/s) apskaiciavimas per teraly iSmetimo bandyma atlickamas pagal
(7-120) lygti:“;

18) 3.8.1.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) (7-126) lygtis pakeic¢iama taip:

N N

1 1 1 2-m .
W = Pi'Ati:_'—'_'_' T 7-126)
Was ; £ 3600 10 60 2T (7-126)

b) (7-126) lygties sutartiniai Zenklai papildomi $ia eilute:

LAt, = matavimo intervalas ()

¢) (7-127) lygties sutartiniai Zenklai pakei¢iami taip:

,Cia:
Tomess  iSMatuota akimirkinio variklio sukimo momento vert¢;
Tux  atitinkama pagal $io reglamento VI priedo 7.7.2.3 punkto b papunktj nustatyta sukimo momento,

reikalingo pagalbiniams jtaisams varyti, verté.;
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19) 3.8.1.2 punkte (7-131) lygties sutartiniai Zenklai i§ dalies kei¢iami taip:
a) eiluté, skirta dydziui P, pakeitiama taip:
,P. = variklio galia (kW) nustaius i rezima, apskaiCiuota prie iSmatuotos galios P, . (kW) pridéjus

l pagalbiniams jtaisams varyti reikalingg galia P, (kW), nustatyty taikant VI priedo (6-8) lygti
(P = Pgs * Pau)-5

meas

b) pridedama si eiluté:

N, = rezimy skaiCius taikytino diskreciojo rezimo NRSC metu®;

7 Ymode

20) 3.8.2.2.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) (7-133) lygtis pakeiciama taip:
mPM

»EPM = Ndi «
mode 7'1 3 3 ,
3 (p,. wr) v

i=1

b) (7-133) lygties sutartiniai Zenklai i§ dalies keiCiami taip:
i) eiluté, skirta dydziui P, pakei¢iama taip:
,P, = variklio galia (kW) nustacius i rezima, apskaiiuota prie iSmatuotos galios P, (kW) pridéjus
pagalbiniams jtaisams varyti reikalingg galia P,,, (kW), nustatyta taikant VI priedo (6-8) lygti
(Pi = Pmcas + PAUX)'“;
ii) pridedama 3i eiluté:

N = rezimy skaicius taikytino diskreciojo rezimo NRSC metu;

7% Vmode

21) 3.8.2.2.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) (7-134) lygtis pakei¢iama taip:

Ninode
Z (mPMi : WFi)
L (7-134)%

#EPM =

i=1

Ninode
> (P~ WF)
i=1

b) (7-134) lygties sutartiniai Zenklai i§ dalies kei¢iami taip:
i) eiluté, skirta zenklui P, pakei¢iama taip:

,P, = variklio galia (kW) nustacius i rezima, apskaiiuota prie iSmatuotos galios P, . (kW) pridéjus
pagalbiniams jtaisams varyti reikalinga galia P, (kW), nustatytg taikant VI priedo (6-8) lygti
(Pi :mcas + PAUX)'“;
ii) pridedama 3i eiluté:

N = rezimy skaicius taikytino diskreciojo rezimo NRSC metu;

7% Vmode

22) 3.9.3 punkto a papunktyje (7-140) lygtis pakei¢iama taip:

Z'Mmix'R'Tin
v (7-140)%

vC :ﬁm °
G A



23) 3 priedélio 5 skirsnis papildomas $iomis 7.9 ir 7.10 lentelémis:

,7—9 lentelé

Kritinés F vertés _.,,, apskaitiuotos pagal N - 1 ir N, , esant 90 % pasikliovimo lygiui

N-1 1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ 4 ’ 5 | 6 | 7 | 8 | 9 | 10 ‘ 12 ‘ 15 ‘ 20 ‘ 24 ‘ 30 ‘ 40 ‘ 60 ‘ 120 ‘ 1000+
N, -1
1 39,86 | 49,50 | 53,59 | 55,83 | 57,24 | 58,20 | 58,90 | 59,43 | 59,85 | 60,19 | 60,70 | 61,22 | 61,74 | 62,00 | 62,26 | 62,52 | 62,79 | 63,06 | 63,32
2 8,526 | 9,000 | 9,162 | 9,243 | 9,293 | 9,326 | 9,349 | 9,367 | 9,381 | 9,392 | 9,408 | 9,425 | 9,441 | 9,450 | 9,458 | 9,466 | 9,475 | 9,483 | 9,491
3 5,538 | 5,462 | 5,391 | 5,343 | 5,309 | 5,285 | 5,266 | 5252 | 5,240 | 5,230 | 5,216 | 5,200 | 5,184 | 5,176 | 5,168 | 5,160 | 5,151 | 5143 | 5,134
4 4,545 | 4,325 | 4,191 | 4,107 | 4,051 | 4,010 | 3,979 | 3,955 | 3,936 | 3,920 | 3,896 | 3,870 | 3,844 | 3,831 | 3,817 | 3,804 | 3,790 | 3,775 | 3,761
5 4,060 | 3,780 | 3,619 | 3,520 | 3,453 | 3,405 | 3,368 | 3,339 | 3,316 | 3,297 | 3,268 | 3,238 | 3,207 | 3,191 | 3,174 | 3,157 | 3,140 | 3,123 | 3,105
6 3,776 | 3,463 | 3,289 | 3,181 | 3,108 | 3,055 | 3,014 | 2,983 | 2,958 | 2,937 | 2,905 | 2,871 | 2,836 | 2,818 | 2,800 | 2,781 | 2,762 | 2,742 | 2,722
7 3,589 | 3,257 | 3,074 | 2,961 | 2,883 | 2,827 | 2,785 | 2,752 | 2,725 | 2,703 | 2,668 | 2,632 | 2,595 | 2,575 | 2,555 | 2,535 | 2,514 | 2,493 | 2,471
8 3,458 | 3,113 | 2,924 | 2,806 | 2,726 | 2,668 | 2,624 | 2,589 | 2,561 | 2,538 | 2,502 | 2,464 | 2,425 | 2,404 | 2,383 | 2,361 | 2,339 | 2,316 | 2,293
9 3,360 | 3,006 | 2,813 | 2,693 | 2,611 | 2,551 | 2,505 | 2,469 | 2,440 | 2,416 | 2,379 | 2,340 | 2,298 | 2,277 | 2,255 | 2,232 | 2,208 | 2,184 | 2,159
10 3,285 | 2,924 | 2,728 | 2,605 | 2,522 | 2,461 | 2,414 | 2,377 | 2,347 | 2,323 | 2,284 | 2,244 | 2,201 | 2,178 | 2,155 | 2,132 | 2,107 | 2,082 | 2,055
11 3,225 | 2,860 | 2,660 | 2,536 | 2,451 | 2,389 | 2,342 | 2,304 | 2,274 | 2,248 | 2,209 | 2,167 | 2,123 | 2,100 | 2,076 | 2,052 | 2,026 | 2,000 | 1,972
12 3,177 | 2,807 | 2,606 | 2,480 | 2,394 | 2,331 | 2,283 | 2,245 | 2,214 | 2,188 | 2,147 | 2,105 | 2,060 | 2,036 | 2,011 | 1,986 | 1,960 | 1,932 | 1,904
13 3,136 | 2,763 | 2,560 | 2,434 | 2,347 | 2,283 | 2,234 | 2,195 | 2,164 | 2,138 | 2,097 | 2,053 | 2,007 | 1,983 | 1,958 | 1,931 | 1,904 | 1,876 | 1,846
14 3,102 | 2,726 | 2,522 | 2,395 | 2,307 | 2,243 | 2,193 | 2,154 | 2,122 | 2,095 | 2,054 | 2,010 | 1,962 | 1,938 | 1,912 | 1,885 | 1,857 | 1,828 | 1,797
15 3,073 | 2,695 | 2,490 | 2,361 | 2,273 | 2,208 | 2,158 | 2,119 | 2,086 | 2,059 | 2,017 | 1,972 | 1,924 | 1,899 | 1,873 | 1,845 | 1,817 | 1,787 | 1,755
16 3,048 | 2,668 | 2,462 | 2,333 | 2,244 | 2,178 | 2,128 | 2,088 | 2,055 | 2,028 | 1,985 | 1,940 | 1,891 | 1,866 | 1,839 | 1,811 | 1,782 | 1,751 | 1,718
17 3,026 | 2,645 | 2,437 | 2,308 | 2,218 | 2,152 | 2,102 | 2,061 | 2,028 | 2,001 | 1,958 | 1,912 | 1,862 | 1,836 | 1,809 | 1,781 | 1,751 | 1,719 | 1,686
18 3,007 | 2,624 | 2,416 | 2,286 | 2,196 | 2,130 | 2,079 | 2,038 | 2,005 | 1,977 | 1,933 | 1,887 | 1,837 | 1,810 | 1,783 | 1,754 | 1,723 | 1,691 | 1,657
19 2,990 | 2,606 | 2,397 | 2,266 | 2,176 | 2,109 | 2,058 | 2,017 | 1,984 | 1,956 | 1,912 | 1,865 | 1,814 | 1,787 | 1,759 | 1,730 | 1,699 | 1,666 | 1,631
20 2,975 | 2,589 | 2,380 | 2,249 | 2,158 | 2,091 | 2,040 | 1,999 | 1,965 | 1,937 | 1,892 | 1,845 | 1,794 | 1,767 | 1,738 | 1,708 | 1,677 | 1,643 | 1,607
21 2,961 | 2,575 | 2,365 | 2,233 | 2,142 | 2,075 | 2,023 | 1,982 | 1,948 | 1,920 | 1,875 | 1,827 | 1,776 | 1,748 | 1,719 | 1,689 | 1,657 | 1,623 | 1,586
20 2,949 | 2,561 | 2,351 | 2,219 | 2,128 | 2,061 | 2,008 | 1,967 | 1,933 | 1,904 | 1,859 | 1,811 | 1,759 | 1,731 | 1,702 | 1,671 | 1,639 | 1,604 | 1,567

81 £ 810¢C

(1T ]

s£upro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

S6/T8T 1



N-1 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 15 20 24 30 40 60 120 1000+
23 2,937 | 2,549 | 2,339 | 2,207 | 2,115 | 2,047 | 1,995 | 1,953 | 1,919 | 1,890 | 1,845 | 1,796 | 1,744 | 1,716 | 1,686 | 1,655 | 1,622 | 1,587 | 1,549
24 2,927 | 2,538 | 2,327 | 2,195 | 2,103 | 2,035 | 1,983 | 1,941 | 1,906 | 1,877 | 1,832 | 1,783 | 1,730 | 1,702 | 1,672 | 1,641 | 1,607 | 1,571 | 1,533
25 2,918 | 2,528 | 2,317 | 2,184 | 2,092 | 2,024 | 1,971 | 1,929 | 1,895 | 1,866 | 1,820 | 1,771 | 1,718 | 1,689 | 1,659 | 1,627 | 1,593 | 1,557 | 1,518
26 2,909 | 2,519 | 2,307 | 2,174 | 2,082 | 2,014 | 1,961 | 1,919 | 1,884 | 1,855 | 1,809 | 1,760 | 1,706 | 1,677 | 1,647 | 1,615 | 1,581 | 1,544 | 1,504
27 2,901 | 2,511 | 2,299 | 2,165 | 2,073 | 2,005 | 1,952 | 1,909 | 1,874 | 1,845 | 1,799 | 1,749 | 1,695 | 1,666 | 1,636 | 1,603 | 1,569 | 1,531 | 1,491
28 2,894 | 2,503 | 2,291 | 2,157 | 2,064 | 1,996 | 1,943 | 1,900 | 1,865 | 1,836 | 1,790 | 1,740 | 1,685 | 1,656 | 1,625 | 1,593 | 1,558 | 1,520 | 1,478
29 2,887 | 2,495 | 2,283 | 2,149 | 2,057 | 1,988 | 1,935 | 1,892 | 1,857 | 1,827 | 1,781 | 1,731 | 1,676 | 1,647 | 1,616 | 1,583 | 1,547 | 1,509 | 1,467
30 2,881 | 2,489 | 2,276 | 2,142 | 2,049 | 1,980 | 1,927 | 1,884 | 1,849 | 1,819 | 1,773 | 1,722 | 1,667 | 1,638 | 1,606 | 1,573 | 1,538 | 1,499 | 1,456
40 2,835 | 2,440 | 2,226 | 2,091 | 1,997 | 1,927 | 1,873 | 1,829 | 1,793 | 1,763 | 1,715 | 1,662 | 1,605 | 1,574 | 1,541 | 1,506 | 1,467 | 1,425 | 1,377
60 2,791 | 2,393 | 2,177 | 2,041 | 1,946 | 1,875 | 1,819 | 1,775 | 1,738 | 1,707 | 1,657 | 1,603 | 1,543 | 1,511 | 1,476 | 1,437 | 1,395 | 1,348 | 1,291
120 2,748 | 2,347 | 2,130 | 1,992 | 1,896 | 1,824 | 1,767 | 1,722 | 1,684 | 1,652 | 1,601 | 1,545 | 1,482 | 1,447 | 1,409 | 1,368 | 1,320 | 1,265 | 1,193

1000+ 2,706 | 2,303 | 2,084 | 1,945 | 1,847 | 1,774 | 1,717 | 1,670 | 1,632 | 1,599 | 1,546 | 1,487 | 1,421 | 1,383 | 1,342 | 1,295 | 1,240 | 1,169 | 1,000

7-10 lentelé
Kritinés F vertés .., apskaiCiuotos pagal N - 1 ir N, , esant 95 % pasikliovimo lygiui
N-1 1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ 4 ‘ 5 | 6 | 7 | 8 | 9 | 10 ‘ 12 ‘ 15 ‘ 20 ‘ 24 ‘ 30 ‘ 40 ‘ 60 ‘ 120 ‘ 1000+
N, -1
1 161,4 | 199,5 | 215,7 | 224,5 | 230,1 | 233,9 | 236,7 | 238,8 | 240,5 | 241,8 | 243,9 | 245,9 | 248,0 | 249,0 | 250,1 | 251,1 | 252,2 | 253,2 | 2543
2 18,51 | 19,00 | 19,16 | 19,24 | 19,29 | 19,33 | 19,35 | 19,37 | 19,38 | 19,39 | 19,41 | 19,42 | 19,44 | 19,45 | 19,46 | 19,47 | 19,47 | 19,48 | 19,49
3 10,12 | 9,552 | 9,277 | 9,117 | 9,014 | 8,941 | 8,887 | 8,845 | 8,812 | 8,786 | 8,745 | 8,703 | 8,660 | 8,639 | 8,617 | 8594 | 8,572 | §549 | 8,526
4 7,709 | 6,944 | 6,591 | 6,388 | 6,256 | 6,163 | 6,094 | 6,041 | 5,999 | 5,964 | 5,912 | 5858 | 5,803 | 5,774 | 5,746 | 5,717 | 5,688 | 5,658 | 5,628
5 6,608 | 5,786 | 5,410 | 5,192 | 5,050 | 4,950 | 4,876 | 4,818 | 4,773 | 4,735 | 4,678 | 4,619 | 4,558 | 4,527 | 4,496 | 4,464 | 4,431 | 4,399 | 4,365
6 5987 | 5,143 | 4,757 | 4,534 | 4,387 | 4,284 | 4,207 | 4,147 | 4,099 | 4,060 | 4,000 | 3,938 | 3,874 | 3,842 | 3,808 | 3,774 | 3,740 | 3,705 | 3,669
7 5,591 | 4,737 | 4,347 | 4,120 | 3,972 | 3,866 | 3,787 | 3,726 | 3,677 | 3,637 | 3,575 | 3,511 | 3,445 | 3,411 | 3,376 | 3,340 | 3,304 | 3,267 | 3,230
8 5,318 | 4,459 | 4,066 | 3,838 | 3,688 | 3,581 | 3,501 | 3,438 | 3,388 | 3,347 | 3,284 | 3,218 | 3,150 | 3,115 | 3,079 | 3,043 | 3,005 | 2,967 | 2,928
9 5117 | 4,257 | 3,863 | 3,633 | 3,482 | 3,374 | 3,293 | 3,230 | 3,179 | 3,137 | 3,073 | 3,006 | 2,937 | 2,901 | 2,864 | 2,826 | 2,787 | 2,748 | 2,707
10 4,965 | 4,103 | 3,708 | 3,478 | 3,326 | 3,217 | 3,136 | 3,072 | 3,020 | 2,978 | 2,913 | 2,845 | 2,774 | 2,737 | 2,700 | 2,661 | 2,621 | 2,580 | 2,538
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N-1 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 15 20 24 30 40 60 120 1000+
11 4,844 | 3,982 | 3,587 | 3,357 | 3,204 | 3,095 | 3,012 | 2,948 | 2,896 | 2,854 | 2,788 | 2,719 | 2,646 | 2,609 | 2,571 | 2,531 | 2,490 | 2,448 | 2,405
12 4,747 | 3,885 | 3,490 | 3,259 | 3,106 | 2,996 | 2,913 | 2,849 | 2,796 | 2,753 | 2,687 | 2,617 | 2,544 | 2,506 | 2,466 | 2,426 | 2,384 | 2,341 | 2,296
13 4,667 | 3,806 | 3,411 | 3,179 | 3,025 | 2,915 | 2,832 | 2,767 | 2,714 | 2,671 | 2,604 | 2,533 | 2,459 | 2,420 | 2,380 | 2,339 | 2,297 | 2,252 | 2,206
14 4,600 | 3,739 | 3,344 | 3,112 | 2,958 | 2,848 | 2,764 | 2,699 | 2,646 | 2,602 | 2,534 | 2,463 | 2,388 | 2,349 | 2,308 | 2,266 | 2,223 | 2,178 | 2,131
15 4,543 | 3,682 | 3,287 | 3,056 | 2,901 | 2,791 | 2,707 | 2,641 | 2,588 | 2,544 | 2,475 | 2,403 | 2,328 | 2,288 | 2,247 | 2,204 | 2,160 | 2,114 | 2,066
16 4,494 | 3,634 | 3,239 | 3,007 | 2,852 | 2,741 | 2,657 | 2,591 | 2,538 | 2,494 | 2,425 | 2,352 | 2,276 | 2,235 | 2,194 | 2,151 | 2,106 | 2,059 | 2,010
17 4,451 | 3,592 | 3,197 | 2,965 | 2,810 | 2,699 | 2,614 | 2,548 | 2,494 | 2,450 | 2,381 | 2,308 | 2,230 | 2,190 | 2,148 | 2,104 | 2,058 | 2,011 | 1,960
18 4,414 | 3,555 | 3,160 | 2,928 | 2,773 | 2,661 | 2,577 | 2,510 | 2,456 | 2,412 | 2,342 | 2,269 | 2,191 | 2,150 | 2,107 | 2,063 | 2,017 | 1,968 | 1,917
19 4,381 | 3,522 | 3,127 | 2,895 | 2,740 | 2,628 | 2,544 | 2,477 | 2,423 | 2,378 | 2,308 | 2,234 | 2,156 | 2,114 | 2,071 | 2,026 | 1,980 | 1,930 | 1,878
20 4,351 | 3,493 | 3,098 | 2,866 | 2,711 | 2,599 | 2,514 | 2,447 | 2,393 | 2,348 | 2,278 | 2,203 | 2,124 | 2,083 | 2,039 | 1,994 | 1,946 | 1,896 | 1,843
21 4,325 | 3,467 | 3,073 | 2,840 | 2,685 | 2,573 | 2,488 | 2,421 | 2,366 | 2,321 | 2,250 | 2,176 | 2,096 | 2,054 | 2,010 | 1,965 | 1,917 | 1,866 | 1,812
22 4,301 | 3,443 | 3,049 | 2,817 | 2,661 | 2,549 | 2,464 | 2,397 | 2,342 | 2,297 | 2,226 | 2,151 | 2,071 | 2,028 | 1,984 | 1,938 | 1,889 | 1,838 | 1,783
23 4,279 | 3,422 | 3,028 | 2,796 | 2,640 | 2,528 | 2,442 | 2,375 | 2,320 | 2,275 | 2,204 | 2,128 | 2,048 | 2,005 | 1,961 | 1,914 | 1,865 | 1,813 | 1,757
24 4,260 | 3,403 | 3,009 | 2,776 | 2,621 | 2,508 | 2,423 | 2,355 | 2,300 | 2,255 | 2,183 | 2,108 | 2,027 | 1,984 | 1,939 | 1,892 | 1,842 | 1,790 | 1,733
25 4,242 | 3,385 | 2,991 | 2,759 | 2,603 | 2,490 | 2,405 | 2,337 | 2,282 | 2,237 | 2,165 | 2,089 | 2,008 | 1,964 | 1,919 | 1,872 | 1,822 | 1,768 | 1,711
26 4,225 | 3,369 | 2,975 | 2,743 | 2,587 | 2,474 | 2,388 | 2,321 | 2,266 | 2,220 | 2,148 | 2,072 | 1,990 | 1,946 | 1,901 | 1,853 | 1,803 | 1,749 | 1,691
27 4,210 | 3,354 | 2,960 | 2,728 | 2,572 | 2,459 | 2,373 | 2,305 | 2,250 | 2,204 | 2,132 | 2,056 | 1,974 | 1,930 | 1,884 | 1,836 | 1,785 | 1,731 | 1,672
28 4,196 | 3,340 | 2,947 | 2,714 | 2,558 | 2,445 | 2,359 | 2,291 | 2,236 | 2,190 | 2,118 | 2,041 | 1,959 | 1,915 | 1,869 | 1,820 | 1,769 | 1,714 | 1,654
29 4,183 | 3,328 | 2,934 | 2,701 | 2,545 | 2,432 | 2,346 | 2,278 | 2,223 | 2,177 | 2,105 | 2,028 | 1,945 | 1,901 | 1,854 | 1,806 | 1,754 | 1,698 | 1,638
30 4,171 | 3,316 | 2,922 | 2,690 | 2,534 | 2,421 | 2,334 | 2,266 | 2,211 | 2,165 | 2,092 | 2,015 | 1,932 | 1,887 | 1,841 | 1,792 | 1,740 | 1,684 | 1,622
40 4,085 | 3,232 | 2,839 | 2,606 | 2,450 | 2,336 | 2,249 | 2,180 | 2,124 | 2,077 | 2,004 | 1,925 | 1,839 | 1,793 | 1,744 | 1,693 | 1,637 | 1,577 | 1,509
60 4,001 | 3,150 | 2,758 | 2,525 | 2,368 | 2,254 | 2,167 | 2,097 | 2,040 | 1,993 | 1,917 | 1,836 | 1,748 | 1,700 | 1,649 | 1,594 | 1,534 | 1,467 | 1,389
120 3,920 | 3,072 | 2,680 | 2,447 | 2,290 | 2,175 | 2,087 | 2,016 | 1,959 | 1,911 | 1,834 | 1,751 | 1,659 | 1,608 | 1,554 | 1,495 | 1,429 | 1,352 | 1,254

1000+ 3,842 | 2,996 | 2,605 | 2,372 | 2,214 | 2,099 | 2,010 | 1,938 | 1,880 | 1,831 | 1,752 | 1,666 | 1,571 | 1,517 | 1,459 | 1,394 | 1,318 | 1,221 | 1,000%
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24) 5 priedélis i§ dalies keiciamas taip:

a) 2.2 punkte (7-178) lygties sutartiniy Zenkly eiluté, skirta dydziui P, pakei¢iama taip:

,P, = variklio galia (kW) nustaius i rezimg, apskaiCiuota prie iSmatuotos galios P, (kW) pridéjus
pagalbiniams jtaisams varyti reikalingag galia P, (kW), nustatyta taikant VI priedo (6-8) lygtj
(Pi:Pmeas-'-PAUX)'“;

b) 2.3 punkto pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Galutiniai NRSC ir vidutiniai svertiniai NRTC bandymy rezultatai suapvalinami vienu kartu iki trijy reik§miniy
skai¢iy pagal ASTM E 29-06B."
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VIII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 VIII priedas i3 dalies kei¢iamas taip:
1) 4.2.2.2 punkto paskutiné pastraipa papildoma $iuo sakiniu:

,] Igyvendinimo reglamento (ES) 2017656 1 priedo A dalyje nurodyta informacinj paketg jtraukiamas prieigos prie
ty duomeny ir jy nuskaitymo biido apragas.”;

2) 4.5.1 punkto b papunktis pakei¢iamas taip:

,b) jei tai 2 tipo variklis, nustatomas tos pacios eimos varikliy auksciausios ir Zemiausios didziausios GER . vertés
skirtumas niekada negali bati didesnis negu Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 IX priedo 2.4.15 punkte
nurodytas intervalas, nebent tai leidziama pagal 3.1 punkta.”;

3) 6.4.1 punktas pakei¢iamas taip:

,6.4.1. Gamintojas patvirtinimo institucijai pateikia jrodymus, kad visy dvejopy degaly vienalaikio naudojimo
varikliy Seimos nariy GER_, skalé atitinka Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 IX priedo 2.4.15 punkte
nurodyta interval arba, jeigu tai varikliai su operatoriaus reguliuojamu GER_,,, 6.5 punkto reikalavimus
(pvz., pateikia algoritmus, funkcing analizg, skai¢iavimus, modeliavima, ankstesniy bandymy rezultatus ir
kt.).

=

jterpiamas $is 6.8 punktas:

,6.8. Parodomojo bandymo dokumentacija

Parodomojo  bandymo  ataskaitoje apraSomas pagal 6.1-6.7.1 punktus atliktas parodomasis
bandymas. Ataskaitoje:

a) apraSomas atliktas parodomasis bandymas, jskaitant taikyting bandymo ciklg;

b) ji itraukiama | informacinj paketg, nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 I priedo A dalyje.;

1
~

2 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 7.1.3.2.1 punkto pirmos pastraipos jZanginé dalis pakei¢iama taip:
»Jeigu apskaiciuojant akimirkines u,, vertes pagal 7.1.3.2 punkto a papunktj naudojamos tikslios lygtys, tuomet
apskai¢iuojant per bandyma iSmetamy dujiniy terSaly mase, kai taikomi pereinamyjy rezimy (NRTC ir LSI-NRTC)

bandymy ciklai ir RMC, u,, verté taikant (8-1) lygtj jtraukiama j susumavima pagal VII priedo 2.1.2 punkto
(7-2 lygti):

b) 7.1.3.3 punkto antra pastraipa pakeitiama taip:

,Kontroliuojant skiedimo santykj taikomi VI priedo 8.2.1.2 punkto reikalavimai. Visy pirma, jeigu i$metamuyjy
dujy srauto matavimo ir dalies srauto skiedimo sistemos bendroji transformacijos trukmé virsija 0,3 sek., taikoma
etaloninio bandymo duomenimis pagrista iSankstiné kontrolé. Siuo atveju suminé kilimo trukmé turi bati < 1 s,
o suminé delsos trukmé < 10 s. Nustatant iSmetamyjy dujy masés srauta naudojamos pagal 7.1.5.3 punktg
nustatytos a, y, § ir € vertés, nebent iSmetamyjy dujy masés srautas matuojamas tiesiogiai.;

¢) po 7.1.3.4 punkto pavadinimu esancios pastraipos pirmas sakinys pakeiciamas taip:

VI priedo 9.4.5.3 ir 9.4.5.4 punktuose nurodytas srautmatis turi biti nejautrus iSmetamyjy dujy sudéties ir
tankio pokyciams.*;

d) 7.1.4.1 punkte pavadinimas pakei¢iamas taip:
,7.1.4.1. Pataisyty foninés koncentracijos ver¢iy nustatymas®;

e) 7.1.5.2 punktas pakei¢iamas taip:

,7.1.5.2. Degaly misinio sudedamyjy daliy apskai¢iavimas
Apskaiciuojant degaly misinio elementy sudétj taikomos (8-2)—(8-7) lygtys:

qu = qul + quZ (8_2)
_ Whi X Gmfi T W2 X i
qul + quZ

(8-3)

Wy
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_ Wei X Gupt + Wea X G

w 8-4
¢ qul + qu2 ( )
X G X G
Wy = Ws1 me1 + Ws2 qmf2 (8—5)
qul + qu2
X X
Wy = Wn1 met + Wn2 qmf2 (8-6)
qul + qu2
Woir X i + Wo2 X qm
- 01 qmf1 02 qme2 (8—7)
mel + me2
Cia:

4n  degaly Nr. 1 masés srautas (kg/s);

4. degaly Nr. 2 masés srautas (kg/s);

w,  vandenilio kiekis degaluose (masés proc.);
w.  anglies kiekis degaluose (masés proc.);

wg  sieros kiekis degaluose (masés proc.);

wy  azoto kiekis degaluose (masés proc.);

w,  deguonies kiekis degaluose (masés proc.).”
f) jterpiamas $is 7.1.5.3 punktas:
,7.1.5.3. H, C, S, N ir O moliniy santykiy, susijusiy su C, apskai¢iavimas degaly miSiniams

tomy santykiy (visy pirma HJC santykio a) apskaiCiavimas atlickamas pagal VII priede nurodytas
(8-8)—(8-11) lygtis:

a=119164 24 (8-8)
Wc
w.
y= 0,37464-W—S (8-9)
C
§=0,85752 - (8-10)
Wc
e =0,75072 - %0 (8-11)
Wc

w, vandenilio kiekis degaluose, masés dalis (g/g arba proc. masés);
we anglies kiekis degaluose, masés dalis (g/g arba proc. masés);
wq  sieros kiekis degaluose, masés dalis (g/g arba proc. masés);
wy azoto kiekis degaluose, masés dalis (g/g arba proc. masés);
W, deguonies kiekis degaluose, masés dalis (g/g arba proc. masés);
a  molinis vandenilio santykis (H/C);
y  molinis sieros santykis (S/C);
molinis azoto santykis (N/C);

¢  molinis deguonies santykis (O/C),

susijes su degalais CHaOeNSSy*“.
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g) 7.2.3 punkto pirmos pastraipos paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

»Akimirkiniai moliniai sudedamuyjy daliy santykiai naudojami VII priedo (7-88), (7-90) ir (7-91) lygtyse apskai-
¢iuojant nenutritkstamajj cheminj balansa.”;

h) 7.2.3.1 punkto (8-16) lygties jZanginé dalis pakei¢iama taip:

Jeigu iSmetamyjy dujy masés srautas apskaiCiuojamas remiantis miSriy degaly srautu, tuomet VII priedo
(7-113) lygtyje w, apskaiCiuojamas pagal (8-16) lygti:“.
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IX PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 IX priedo 2 priedélio 2 punkte jZanginé dalis pries (9-5) lygtj pakeiciama taip:

,S, verte galima nustatyti pagal deguonies ir metano stechiometrinés sudéties santykio santykj su deguonies ir
varikliui tiekiamo degaly miSinio stechiometrinés sudéties santykiu, kaip nustatyta (9-5) lygtyje:*;
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X PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 2017654 XIII priedo 1 skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 skirsnio jzanginé dalis pakei¢iama taip:

,1. pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (EB) Nr. 595/2009 (*) suteikti ES tipo patvirtinimai ir jy
jgyvendinimo priemonés, jeigu techniné tarnyba patvirtina, kad varikliy tipas atitinka:

(*) 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 595/2009 dél motoriniy transporto
priemoniy ir varikliy tipo patvirtinimo atsizvelgiant i sunkiyjy transporto priemoniy i§metamy teraly kiekj
(euro VI) ir dél galimybés naudotis transporto priemoniy remonto ir prieZitros informacija, i§ dalies keiciantis
Reglamentg (EB) Nr. 715/2007 ir Direktyvg 2007/46/EB, bei panaikinantis Direktyvas 80/1269/EEB, 2005/55/EB
ir 2005/78/EB (OL L 188, 2009 7 18, p. 1).%

2) 2 skirsnio jzanginé dalis pakei¢iama taip:
,2. tipo patvirtinimus, atitinkan¢ius JT EEK taisykles Nr. 49 06 serijos pakeitimus (**), jeigu techniné tarnyba
patvirtina, kad varikliy tipas atitinka:

(**) Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklé Nr. 49 ,Suvienodintos nuostatos dél priemoniy,
kuriy imamasi siekiant mazinti transporto priemonése naudojamy sléginio ir priverstinio uzdegimo varikliy
iSmetamy dujiniy teraly ir kietyjy daleliy kiekj (OL L 171, 2013 6 24, p. 1.
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XI PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 2017654 XV priedo 3 skirsnio 15 papunkcio a dalis pakeiciama taip:

,) jeigu variklj Sajungoje ketinama eksploatuoti naudojant dyzeling ar ne keliais judantiems mechanizmams skirtg
gazolj, pareiskimas, kad privaloma naudoti degalus, kuriuose sieros kiekis ne didesnis kaip 10 mg/kg (20 mg/kg

galutinio paskirstymo vietoje), cetaninis skai¢ius ne mazesnis kaip 45 ir riebaly rigdciy metilesterio kiekis ne
didesnis kaip 8 % tario.”
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XII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 I priedas iStaisomas taip:
1) (netaikoma teksto redakcijai lietuviy kalba);

2) 2.5.2ir 2.5.2.1 punktai pakei¢iami taip:

,2.5.2.  Tam tikros sudéties suskystintomis gamtinémis dujomis (SkGD) varomas dvejopy degaly vienalaikio
naudojimo variklis

2.5.2.1. Dvejopy degaly vienalaikio naudojimo varikliy Seimos, kurios varikliai sukalibruojami tam tikros sudéties
SkGD, kuriy A poslinkio koeficientas nuo IX priede nurodyty G,, degaly A poslinkio koeficiento skiriasi ne
daugiau kaip 3 % ir etano kiekis juose nevir$ija 1,5 %, pirminis variklis bandomas naudojant tik
G,, etaloninius dujinius degalus arba lygiavercius degalus, sukurtus dujotiekiais tiekiamas dujas maiSant su
kitomis dujomis, kaip nurodyta IX priedo 1 priedélyje.*;
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XIII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 III priedas iStaisomas taip:
1) 3.1.2 punktas pakeitiamas taip:

,3.1.2. Skirtingy Seimy varikliai taip pat gali bhti taip pat jungiami j Seimas pagal naudojamos papildomo
iSmetamyjy terSaly apdorojimo sistemos tipus arba, jei papildomas iSmetamyjy terSaly apdorojimas
nenumatytas, remiantis iSmetamyjy terSaly kontrolés sistemos techniniy charakteristiky panasumu. Varikliai,
kuriy skiriasi stimoklio skersmuo ir eiga, konfigliracija, oro reguliavimo ir degaly sistemos, iSmetamyjy
terfaly charakteristiky blogéjimo pozitriu gali bati laikomi lygiaverciais, jeigu gamintojas patvirtinimo
institucijai pateikia duomeny, kad tokiam sprendimui priimti yra rimtas techninis pagrindas. Norédamas prie
tos pacios varikliy su papildomo iSmetamuyjy terSaly apdorojimo sistema $eimos priskirti variklius, kuriems
taikomos panasios techninés specifikacijos ir kuriuose papildomo iSmetamyjy tersaly apdorojimo sistemos
montuojamos panasiai, gamintojas patvirtinimo institucijai pateikia duomenis, jrodancius, kad 3iy varikliy
iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimo veiksmingumas yra panasus.”;

2) 3.4.1.3 punkto antras sakinys pakeiciamas taip:

,Patvirtinimo institucija neatsisako patvirtinti techninés prieZitiros reikalavimy, jei jie pagristi ir techniniu poZitriu
reikalingi, jskaitant, be kita ko, 3.4.1.4 punkte nurodytus reikalavimus.”
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XIV PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 IV priedas iStaisomas taip:
1) 2.3.1 punktas pakeitiamas taip:

,2.3.1. Variklis arba ne keliais judantis mechanizmas gali aktyvinti papildoma i¥metamuyjy terSaly kontrolés strategija,
jeigu ta papildoma iSmetamyjy terSaly kontrolés strategija:*;

2) 1 priedélis i$taisomas taip:
a) 2.3.1 punktas pakei¢iamas taip:

,2.3.1. Gali biiti naudojama sildomoji arba nesildomoji reagento talpykla ir dozavimo sistema. Sildomoji sistema
turi atitikti 2.3.2.2-2.3.2.2.4 punkto reikalavimus. Ne$ildomoji sistema turi atitikti 2.3.2.3 punkto
reikalavimus.;

b) 2.3.2.2 punktas pakei¢iamas taip:

,2.3.2.2. Sildomosios sistemos projektavimo kriterijai

Sildomoji sistema suprojektuojama taip, kad, atlickant bandymus nustatyta tvarka, atitikty
2.3.2-2.3.2.2.4 punktuose nustatytus veikimo reikalavimus.;

¢) 3.1 punktas pakei¢iamas taip:

,3.1. Kaip nustatyta XV priede, PIG visiems naujy ne keliais judan¢iy mechanizmy galutiniams naudotojams
pateikia rasytines iSmetamyjy terSaly kontrolés sistemos ir tinkamo jos veikimo instrukcijas.”;

d) 7.1.1.1 punktas pakei¢iamas taip:

,7.1.1.1. Atliekant 13 skirsnyje nustatyta parodomajj bandyma naudojama gamintojo nurodyta CD,,, verté, kuri
jraSoma Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/656 I priede nurodyto informacinio dokumento C dalyje.*;

e) Nuo 9 skirsnio iki 9.2.3.2 punkto tekstas pakei¢iamas taip:
»9. Kiti gedimai, kurie gali bati susij¢ su neteisétu keitimu

9.1. Be reagento lygio talpykloje ir reagento kokybés bei dozavimo sutrikimy, taip pat stebimi $ie gedimai,
nes jie gali bati susij¢ su neteisétu keitimu:

a) 9.2.1 punkte apradyti NO, kontrolés diagnostikos (NKD) sistemos gedimai;

b) 9.2.2 punkte aprasytos iSmetamyjy dujy recirkuliacijos (IDR) voZztuvo veikimo triktys.

9.2. Stebésenos reikalavimai ir matuokliai
9.2.1. NKD sistema

9.2.1.1.  NO, kontrolés diagnostikos (NKD) sistema stebima, siekiant nustatyti, ar néra elektros sistemos gedimy
ir ar néra paSalintas arba atjungtas koks nors jutiklis, be kurio ja nebegalima nustatyti kity
6-8 skirsniuose nurodyty gedimy (sudedamyjy daliy stebésena).

I§ jutikliy, turin¢iy jtakos diagnostikos pajégumams, paminétini jutikliai, kuriais tiesiogiai matuojama
NO, koncentracija, karbamido kokybés jutikliai, aplinkos stebésenos jutikliai ir jutikliai, naudojami
reagento dozavimui, reagento lygiui arba reagento sagnaudoms stebéti.

9.2.1.2.  Irengiama po vieng kickvieno stebésenos gedimo matuokli. NKD sistemos matuokliais matuojama
variklio veikimo trukmé valandomis nuo to momento, kai patvirtinamas aktyvus DTK, susijes su NKD
sistemos triktimi. Skirtingus NKD sistemos gedimus galima grupuoti naudojantis bendru matuokliu.

9.2.1.2.1. Gamintojas, naudodamasis bendru matuokliu, gali grupuoti NKD sistemos gedima su vienos arba keliy
7 bei 8 skirsniuose ir 9.2.2 punkte nurodyty sistemy gedimais.

9.2.1.3.  I$sami informacija apie NKD sistemos matuoklio (-iy) jsijungimo ir i$sijungimo kriterijus ir metodus
pateikta 11 skirsnyje.
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9.2.2. IDR voztuvo veikimo triktis
9.2.2.1.  I8metamyjy dujy recirkuliacijos (IDR) sistema stebima siekiant nustatyti, ar néra IDR voZtuvo veikimo
trikéiy.

9.2.2.2.  Irengiamas IDR voituvo veikimo trikéiy matuoklis. IDR voZtuvo matuokliu matuojama variklio
veikimo trukmé valandomis nuo to momento, kai patvirtinamas aktyvus DTK, susijes su IDR voZtuvo
veikimo triktimi.

9.2.2.2.1. Gamintojas, naudodamasis bendru matuokliu, gali grupuoti IDR voZtuvo triktj su vienos arba keliy
7 bei 8 skirsniuose ir 9.2.1 punkte nurodyty sistemy gedimais.

9.2.2.3. IDR voituvo matuoklio isijjungimo ir iSsijungimo kriterijai ir mechanizmai iSsamiai aprasyti
11 skirsnyje.”;

f) 10.2.1 punktas pakeic¢iamas taip:

,10.2.1. Tai, kad varikliy su NKD sistema $eimos varikliy stebésenos sistemos yra panasios viena j kita, gali bti
jrodoma patvirtinimo institucijoms pateikiant, pvz., algoritmus, funkcing analiz¢ ir kt.*;

g) 10.2.3 punktas pakei¢iamas taip:

,10.2.3. Jeigu varikliy Seimos varikliai priklauso prie varikliy su NKD sistema $eimos, kuriai jau suteiktas ES tipo
patvirtinimas pagal 10.2.1 punktg (4.3 pav.), tos varikliy Seimos atitiktis laikoma jrodyta be papildomy
bandymy, jei gamintojas institucijai jrodo nagrinéjamo variklio Seimos ir varikliy su NKD sistema $eimos
varikliy stebésenos sistemos, bitinos atitik¢iai sio priedélio reikalavimams uZtikrinti, panaguma.

4.1 lentelé
Pagal 10.3 ir 10.4 punkty nuostatas atlickamo parodomojo bandymo turinio
pavyzdys
Mechanizmas Parodomojo bandymo elementai
10.3 punkte apraSytas jspéjimo siste- | — 2 jsijungimo bandymai (jskaitant atvejj, kai triksta rea-
mos jsijungimas gento)

— Papildomi parodomojo bandymo elementai, jei reikia

10.4 punkte aprasytas negriezto ragi- | — 2 jsijungimo bandymai (jskaitant atvejj, kai triksta rea-
nimo imtis priemoniy sistemos jsijun- gento)
gimas — Papildomi parodomojo bandymo elementai, jei reikia

— 1 sukimo momento sumazinimo bandymas

10.4 punkte apradytas griezto ragi- | — 2 jsijungimo bandymai (jskaitant atvejj, kai triksta rea-
nimo imtis priemoniy sistemos jsijun- gento)
gimas

— Papildomi parodomojo bandymo elementai, jei reikia;

h) 10.3.3.5.2 punktas pakei¢iamas taip:

,10.3.3.5.2. Ispéjimo sistemos jsijungimo parodomasis bandymas laikomas atliktu, jeigu kiekvieno pagal
10.3.3 punkty atlikto parodomojo bandymo pabaigoje jspéjimo sistema tinkamai jsijungé ir
pasirinkto gedimo DTK tapo ,patvirtintos ir aktyvios“ biisenos."

i) 10.4.2.ir 10.4.3. punktai pakei¢iami taip:

,10.4.2. Atliekant bandymo veiksmy sekg, parodoma, kaip jvykus kuriai nors i§ jspéjimo sistemos bandymo
tikslais pagal 10.3.2.1 punktg patvirtinimo institucijos pasirinkty trikéiy, jsijungia raginimo imtis
priemoniy sistema.

10.4.3. Sio parodomojo bandymo tikslais:

a) suderinus su patvirtinimo institucija, gamintojui leidZiama pagreitinti bandyma imituojant, kad suéjo
tam tikra veikimo trukmé valandomis;

b) tai, kad sukimo momentas sumazintas, kaip reikalaujama, kai isijungia negriezto raginimo imtis
priemoniy sistema, galima jrodyti tuo paciu metu, kai pagal 3 reglamentg yra vykdoma bendroji
variklio veikimo patvirtinimo procedira. Tokiu atveju per raginimo imtis priemoniy sistemos
parodomajj bandymga sukimo momento atskirai matuoti nereikia;
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¢) jei taikoma, negriezto raginimo imtis priemoniy sistemos parodomasis bandymas atlickamas pagal
10.4.5 punkto reikalavimus;

d) griezto raginimo imtis priemoniy sistemos parodomasis bandymas atlickamas pagal 10.4.6 punkto
reikalavimus.”;

j) 13.3 punktas pakeic¢iamas taip:

,13.3. Atliekant §j bandymg iSmetamyjy terSaly kiekis neturi vir§yti 7.1.1 punkte nustatytos NO, slenkstinés
vertés.”

3) 4 priedeélis iStaisomas taip:
a) 2.3.2.3 punktas pakeiciamas taip:

,2.3.2.3. Jeigu stebéjimo prietaisai turi veikti ilgiau, negu nurodyta 4.5 lenteléje, kad biity galima tinkamai aptikti
ir patvirtinti KDKT (pvz., kai stebéjimo prietaisuose taikomi statistiniai modeliai arba kai tikrinamos ne
keliais judancio mechanizmo skys¢iy sanaudos), patvirtinimo institucija gali leisti atlikti ilgesne
stebéseng, bet gamintojas turi pagristi batinybe tam skirti daugiau laiko (pvz., techniniais duomenimis,
bandymy rezultatais, gamybine patirtimi ir pan.).;

b) 6.1 punktas pakei¢iamas taip:

,6.1. KDKD sistema nustato, kada visi§kai pasalinama papildomo kietyjy daleliy apdorojimo sistema, jskaitant
visus jos veikimo stebésenos, jjungimo, i$jungimo arba moduliavimo jutiklius.
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XV PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 V priedo 1 skirsnis itaisomas taip:
1. antra ir trecia pastraipos pakei¢iamos taip:

,Siame priede iddéstyti su atitinkamu NRSC susijusia sritj, kurioje kontroliuojama, kiek i¥metamieji tersalai gali virsyti
Reglamento (ES) 2016/1628 II priede nustatytas iSmetamyjy terSaly ribines vertes, reglamentuojantys techniniai
reikalavimai.

Kai variklis i$bandomas pagal 4 skirsnyje iddéstytus bandymo reikalavimus, bet kuriame atsitiktine tvarka
pasirinktame taske 2 skirsnyje nustatytoje taikytinos kontrolés srityje paimtas dujiniy ir kietyjy daleliy i$metamyjy
terSaly éminys negali virsyti dydzio, gauto Reglamento (ES) 2016/1628 II priede nustatytas taikytinas iSmetamuyjy
terSaly ribines vertes padauginus i3 koeficiento 2,0.%

2. paskutiné pastraipa pakei¢iama taip:

,Gamintojo pirminés jrangos gamintojui pagal XIV prieda pateiktose montavimo instrukcijose nustatoma virsutiné ir
apatiné taikytinos kontrolés srities ribos ir paaiskinama, jog PIG negali variklio montuoti taip, kad variklio veikimas
bity apribotas ir variklis nuolat veikty tik j patvirtinto varikliy tipo arba varikliy Seimos sukimo momento kreivés
kontrolés sritj nepatenkanciuose stikiy daznio ir sukimo momento deriniy taskuose.;
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XVI PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 VI priedas iStaisomas taip:
1) 5.2.5.6 punkto antra pastraipa pakeitiama taip:

,Jeigu naudojamas variklyje sumontuotas reguliatorius, 100 % stkiy daZnio yra variklio reguliuojamas stikiy daznis,
kaip apibréZta 1 straipsnio 24 dalyje.”

2) 6.3.1 punktas pakei¢iamas taip:
,6.3.1. I$metamuyjy terSaly matavimo pagrindas

[$metamyjy terSaly savitosios masés matavimo pagrindas yra nepakoreguota naudingoji galia, apibrézta
Reglamento (ES) 2016/1628 3 straipsnio 25 dalyje.;

3) 6.3.3 punkto antros pastraipos paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Pagal pagalbiniy prietaisy sugerta galia koreguojamos nustatytos vertés ir apskai¢iuojamas per bandymy cikla
variklio atliktas darbas, kaip nurodyta 7.7.1.3 arba 7.7.2.3 punkto b papunktyje.”;

4) 7.4.2.1 punkte po 6.3 paveikslu esancios dvi pastraipos pakei¢iamos taip:
a) a papunktis pakei¢iamas taip:

,a) Salto variklio paleidimas pradedamas tada, kai, varikliui natiiraliai atausus, variklis ir papildomo i$metamuyjy
terSaly apdorojimo sistemos atvésta iki kambario temperatiiros, arba po priverstinio variklio atausinimo, kai
augalas ir alyva, papildomo i$metamyjy teraly apdorojimo sistemos ir visi variklio kontrolés jtaisai stabili-
zuojasi ir pasiekia 293-303 K (20-30 °C) temperatiirg. Paleidus Salta varikli pradedamas matuoti
iSmetamuyjy tersaly kiekis;*;

b) ¢ papunktis pakei¢iamas taip:

,C) iSilusio variklio paleidimas pradedamas iskart po stabilizavimo etapo uZvedant varikli. Dujy analizatoriai
jjungiami ne véliau kaip likus 10 s iki stabilizavimo etapo pabaigos, kad baty ivengta didZiausiyjy signalo
verciy pasikeitimo. Uzvedus variklj, prasideda i§metamuyjy terSaly kiekio matavimas.

Siame skirsnyje nustatyta tvarka nustatoma ir Salto, ir jSilusio variklio paleidimo bandymo ciklo metu
iSmetamy su stabdymu susijusiy terSaly savitoji masé (g/kWh) arba kietyjy daleliy skai¢ius per kilovatvalande
(#/kWh). Svertiniai sudétiniai i§metamyjy tersaly kiekiai apskai¢iuojami $alto variklio paleidimo rezultatams

taikant 10 %, o {Silusio variklio paleidimo rezultatams — 90 % svertinj koeficients, kaip nurodyta VII priede.*;

5) 7.6 punkte ZodZiai ,kaip nurodyta 2 straipsnio 12 dalyje* pakeiCiami Zodziais ,kaip nurodyta 1 straipsnio
12 dalyje*;

6) 7.6.3.1 punkto b papunktyje ketvirtas ir penktas sakiniai pakei¢iami taip:

,UZregistruota galia negali virSyti Reglamento (ES) 2016/1628 3 straipsnio 27 dalyje nurodytos vardinés galios
daugiau kaip 12,5 % Jei $i verté virSijama, gamintojas patikslina deklaruotg vardine galig.*;

7) 7.7.2.3 punkte (6-16) lygties sutartiniy Zenkly antra pastraipa pakeiciama taip:
Jmax.torque didZiausio sukimo momento, esant atitinkamam bandymo stikiy daZniui, verté, paimta i§ variklio
charakteristiky grafiko, sudaryto pagal 7.6.2 punkta ir, jei reikia, patikslinto pagal 7.7.2.3 punkto
b papunkti.”;
8) 8.2.3.5 punkto paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:
,Tadiau, jeigu numatoma, kad KD masé bus 400 pg arba didesné, éminiy terpé stabilizuojama bent 60 min.*;
9) 9.2.1 punkto ¢ papunkdio i dalis pakeiciama taip:
,i) norint pasalinti fonines KD, skiediklis filtruojamas didelio veiksmingumo kietyjy daleliy (HEPA) filtrais, kuriy

maziausias pradinis surinkimo veiksmingumas yra 99,97 % (Zr. 1 straipsnio 19 dalies nuostatas dél procediry,
susijusiy su HEPA filtry veiksmingumu);;
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10) 9.2.2 punkto g papunkcio paskutiné pastraipa pakei¢iama taip:

Jmant KD éminius, proporcinis srautas, iStekantis i§ CVS, papildomai praskiedziamas (kartg ar daugiau), kad bty
gautas pageidaujamas bendras skiedimo santykis, kaip nurodyta 6.7 paveiksle ir 9.2.3.2 punkte;*;

11) 9.2.3.1 punkto pirmos pastraipos paskutinis sakinys pakeiciamas taip:
Jos turi atitikti kitus kriterijus, kaip antai 8.1.8.6 punktg (periodinis kalibravimas), 8.2.1.2 punkto (patvirtini-
mas) nuostatas dél kintamo skiedimo PFD ir 8.1.4.5 punkty, taip pat 6.5 lentele (tiesiSkumo patvirtinimas) ir
8.1.8.5.7 punkto (patikrinimas) nuostatas dél pastovaus skiedimo PFD.%

12) 9.2.3.3 punkto paskutiné pastraipa pakeiciama taip:
,Sistemg taip pat galima naudoti prie§ tai praskiestoms iSmetamosioms dujoms, kai, taikant pastovaus skiedimo
santyki, skiedZiamas jau proporcingas srautas (Zr. 6.7 pav.). Taip atliekamas antrinis srauto i§ CVS tunelio skiedimas,
siekiant gauti reikiamg bendrg skiedimo santykj KD éminiams imti.";

13) 4 priedélio 3.4.1 punkto paskutinis sakinys pakeic¢iamas taip:

(netaikoma teksto redakcijai lietuviy kalba).
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XVII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 VII priedas iStaisomas taip:
1) 2.4.1.1 punktas iStaisomas taip:

a) (7-59) lygtis pakei¢iama taip:

N N

1 1 1 2-m )

HWacl: PlAtl:___— i'Ti 7_59,
; £ 3600 100 60 2= ) (7=39)

2) 3.9.5 punktas pakei¢iamas taip:

,3.9.5. CFV kalibravimas

Kai kurie CFV srautmaciai susideda i§ vieno Venturio vamzdzio, kiti — i§ keliy, ir jvairGis Venturio vamzdziy
deriniai gali bati naudojami skirtingiems srautams matuoti. Jeigu CFV srautmaciai susideda i§ keliy Venturio
vamzdziy, gali bati atskirai kalibruojamas kiekvienas Venturio vamzdis, siekiant nustatyti kiekvieno Venturio
vamzdzio iStekéjimo koeficientg C,, arba kickvienas Venturio vamzdziy derinys gali bati kalibruojamas kaip
vienas Venturio vamzdis. Kai kalibruojamas Venturio difuzoriy derinys, aktyviojo Venturio difuzoriy tiitos
ploty suma yra A, aktyviyjy Venturio difuzoriy tiitos skersmens ver¢iy kvadraty sumos kvadratiné $aknis
yra d, o Venturio difuzoriy tiitos ir j¢jimo angos skersmeny santykis yra aktyviyjy Venturio difuzoriy tiitos
skersmens verciy sumos kvadratinés Saknies santykis (d) su bendros patekimo | visus Venturio difuzorius
angos skersmeniu (D). Siekiant nustatyti atskiro Venturio vamzdzio arba atskiro Venturio vamzdziy
derinio C,, atlickami $ie veiksmai:

a) surinkus kiekviename nustatytame kalibravimo taske duomenis, pagal (7-140) lygti apskaiciuojamas
atskiras kiekvieno tagko Cj;

b) visy C, verciy vidutinis ir standartinis nuokrypiai apskai¢iuojami taikant (7-155) ir (7-156) lygtis;

) jeigu visy C; verciy standartinis nuokrypis yra ne didesnis kaip 0,3 % vidutinés C, vertés, tuomet
(7-120) lygtyje naudojama vidutiné C, verté, o CFV naudojamas tik iki atliekant kalibravima i$matuotos
Zemiausios r ribos:

r=1-(p/p,) (7-148)

d) jeigu visy C, verciy standartinis nuokrypis yra didesnis kaip 0,3 % vidutinés C, vertés, C,; vertés, atitinkan-
Cios duomeny taskus, nustatytus ant atliekant kalibravimg i$matuotos Zemiausios r ribos, atmetamos;

e) jeigu licka maZiau nei septyni duomeny taskai, imamasi taisomyjy veiksmy, kuriy tikslas — patikrinti
kalibravimo duomenis arba pakartoti kalibravimo procediira. Jeigu kalibravimo procedira kartojama,
rekomenduojama patikrinti, ar néra nuotékio, matavimams taikyti grieztesnes leidZiamgsias nuokrypas ir
numatyti daugiau laiko srautams stabilizuotis;

f) jeigu liecka ne maziau kaip septynios C, vertés, likusiy C, ver¢iy vidutinis ir standartinis nuokrypiai perskai-
¢iuojami;

g) jeigu likusiy C, verciy standartinis nuokrypis yra ne didesnis kaip 0,3 % likusiy C; verciy vidurkio,
(7-120) lygtyje naudojama ta vidutiné C, verté ir tik tos CFV vertés, kurios yra iki Zemiausiosios r vertés,
susijusios su likusiomis C, vertémis;

=

jeigu likusiy C; ver¢iy standartinis nuokrypis yra didesnis kaip 0,3 % likusiy C; ver¢iy vidurkio,
d—g papunkciuose nustatyti veiksmai pakartojami.”;

3) 6 priedélio (7-180) lygtis pakei¢iama taip:

oz = (0,1 % S caia) + (0,9 % S o) (7-180)".
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XVIII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/654 VIII priedas istaisomas taip:

1) (netaikoma teksto redakcijai lietuviy kalba);

2) po 2 priedélio 4 skirsnio pavadinimu esancios trecios pastraipos pirmas sakinys pakeiciamas taip:

,Tai kompensuojama taikant vieng i§ 7 skirsnyje apraSyty metody.”
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